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Chambre

des Représentants

- Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1958-1959.

25 NOVEMBRE 1958.

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1).

RAPPORTS
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

MEespAMES, MESSIEURS,

Au cours des_mojs écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

Dans le présent document il est fait rapport sur 313
projets de naturalisation ordinaire.

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d'accorder & certains demandeurs, qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement du droit d'enregistrement,

Elle vous propose en ocutre d'accorder la méme dispense
& un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs en
raison des services qu'ils rendent en cette qualité a I'éco-
nomie nationale,

Elle vous suggére en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
I'honneur de vous' présenter.

Les Rapporteurs,

F. BOEY,

P. DIRIKEN,

Ch. GENDEBIEN,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,

G. HOYAUX,

P. KOFPERSCHLAGER,

J. VAN DEN EYNDEL,

(1) Composition de la Commission :

A, —~ Membres titulaires : MM. Boey, Diriken, Gendebien,
Mme Groesser-Schroyens, MM. Hicguet, Hoyaux, Kolferschliger, Van
den Eynde, N.

B. — Membres suppléants : MM. Bijnens, De Pauw, Gelders, Lahaye,
le Hodey.

ZITTING 1958-1959.

25 NovEMBER 1958,

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIEN (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

Mevrouwen, Myne Heren,

Tijdens de afgelopen maanden heeft uwe Commissie ee
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht. :
_ In dit stuk wordt verslag uitgebracht over 313 ontwerpen
van gewone naturalisatie. ’

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uwe Commissie

voor sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers dien-
sten bewijzen aan ‘s lands bedrijfsleven. -

Zij verzoekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de

eer heeft U voor te leggen, zo spoedig mogelijk te willen
aannemen.

De Verslaggevers,

F. BOEY,

P. DIRIKEN,

Ch. GENDEBIEN,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,

G. HOYAUX,

P. KOFFERSCHLAGER,

J. VAN DEN EYNDE,

(1) Samenstelling van de Commissie :

A, ~ Leden-titulatissen : de heren Boey, Diriken, Gendebien,
Mevr, Groesser-Schroyens, de heren Hicguet, Hoyaux, Kofferschlager,
Van den Eynde, N

B. - Plaatsvervangende leden : de heren Bijnens, De Pauw, Gelders,
Lahaye. le Hodey.

G ~ 18.
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Naturalisation ordinaire.

Demande du sieur
Szymon, Jehuda Abramowicz.

Le sieur Abramowicz est né & Radom (Pologne), le
6 mars 1924,

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
1O, N. U. {Convenfion du 28 juillet 1951). :

I1 habite la Belgique depuis 1926 et est employé a Ixelles
(Brabant).

Il a épousé une femme d’origine israélienne qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Wiktor Adamowicz.

Le sieur Adamowicz est né & Varsovie (Pologne), le
27 juin 1920, de pére lithfianien.

Il est apatride.
+ 11 habite la Belgique depuis le 5 février 1925 et est
glectricien & Angleur (Liége). ‘

Il a épousé une femme d’origine polonaise, qui s’engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Pologne.
i G, Hoyaus,.rapporteur.

Demande du sieur Pierre Akimoff,

Le sieur Akimoff est né a Kief (Russie), le 1" septem~
bre 1913,

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1922 et est menuisier &
Fayt-lez-Manage (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Russie,
G, Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Julio Alonso Ortiz.

Le sieur Alonso QOrtiz est né & Aranda de Duero
(Espagne), le 1°° juillet 1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis décembre 1946 et est ouvrier
menuisier & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G, Hoyaus, capporteur,

(2]

Gewone naturalisatie.

Aanvraag van de heer
Szymon, Jehuda Abramowicz.

De heer Abramowxcz is geboren te¢ Radom (Polen), op
6 maart 1924.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de L. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1926 en is bediende te Elsene
{Brabant).

. Hij is gehuwd met een vrouw van Israélische afkomst,
dxe zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkxegen

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanzoeker is in orde ten opzichte van de militiever-
plichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wiktor Adamowicz.

De heer Adamowicz is geboren te Warschau {Polen),
op 27 juni 1920, uit een Litause vader.

Hij is staatloos. .

Hij woont in Belgi¢ sedert 5 februari 1925 en is elek-
tricien te Angleur (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse atkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Als staatloos is de aanzoeker vrij van de militieverplich-
tingen in Polen, ,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pierre Akimoff.

De heer Akimoff is geboren te Kiév (Rusland), op
1 september 1913.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert 1922 en is schrijnwerker te
Fayt-lez-Manage (Henegouwen).

Hij is gebhuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Als staatloze is de aanzoeker vrij van de militieverplich-
tingen in Rusland.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julio Alonso Ortiz.

De heer Alonso Ortiz is geboren te Aranda de Duero
(Spanje), op 1 juli 1915,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de L. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert december 1946 en is schrijn-
werker-arbéider te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vriouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Risieri Alzetta.

Le sieur Alzetta est né &8 Niedersprockhovel (Allemagne)
le 20 aoiit 1911, de pére italien.

Il habite la Belgique depuis le 23 mai 1947 et est élec-
tricien 3 Goutroux {Hainaut).

Iia épousé une femme d’origine italienne également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De cette union quatre enfants sont nés & l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine,

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur
Valdemar, Sigfred Anderson.

Le sieur Anderson est né &2 Deurne (Anvers), le 2 février
1926, de pére danois.

Il est apatride.

II habite la Belgique depuis sa naissance et est tanneur a
Zaventem (Brabant).

Il est célibataire.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la
milice.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
beige aprés avoir obtenu la naturalisation.

B. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Ascher Apfelbaum.

Le sieur Apfelbaum est né & Tarnow (Pologne),
17 mai 1910.

11 est bénefx(:iaxre du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis avril 1946 et est tailleur
d’habits a Anvers. ]

11 a épousé une femme d'origine polonaise également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.
G. Hoyaux, rapportfeur.

Demande du sieur Avedis Arevian.

Le sieur Arevian est né a Constantinople (Turquie),
le 29 aoiit 1899, de pére arménien.

I est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 5 septembre 1925 et est
marchand de tapis & Etterbeek (Brabant).

Il a ¢épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Risieri Alzetta.

De heer Alzetta is uit een Italiaanse vader geboren te
Niedersprockhovel (Duitsland), op 20 augustus 1911,

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 mei 1947 en is elektricien
te Goutroux (Henegouwen)

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens: van Italiaanse
afkomst die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.
| lixt dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in het buiten-
an

De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

) Aanvraag van de heer
Valdemar, Sigfred Anderson.

De heer Anderson is geboren te Deurne (Antwerpen), op
2 februari 1926, uit een Deens vader.

Hij is staatloos. .

Hij voont in Belgié sedert zijn geboorte en is leder-
bewerker te Zaventhem (Brabant)

Hij is ongehuwd

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen, aangezien
hij vaderlandloos is.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de danzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ascher Apfelbaum.

De heer Apfelbaum is geboren te Tarnow (Polen), op
17 mei 1910.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, Q. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi# sedert april 1946 en is kleermaker
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw, insgelijks van Poolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de m1ht1e-
verplichingen in Polen.

G. Hovaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Avedis Arevian,

De heer Arevian is uit een Armenische vader geboren
te Konstantinopel (Turkije), op 29 augustus 1899.

Hij Is staatloos.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder be-
?;hser)mnng van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli

1

Hij woont in Belgié sedert 5 septembar 1925 en is han-
delaar in tapijten te Etterbeek (Brabant).

Hijj is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.,
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Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Germano, Alfredo, Giuseppe Ariani,

Le sieur Ariani est né Mira (Italie), le 11 janvier 1934.

11 habite la Belgique depuis le 9 aoht 1951 et est régleur
de machines a Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée

beige aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Alessandro Arlotti.

Le sieur Arlotti est né & Mestre (Italie), le 9 décembre
1919. .

11 habite la Belgique depuis le 24 avril 1925 et est ouvrier
d'usine & Chokier (Ligge).

1l a épousé une de ses compatriotes.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande de la demoiselle

Elizabeth Hilda Atkinson. ~ (D)

La demoiselie Atkinson est née @ Hull (Grande-Breta-
gne), le 4 mars 1891.

Elle habite la Belgique depuis le 22 janvier 1931 et est
professeur retraitée a Biesme (Namur).

- Elle est célibataire.

Pendant la guesre elle a €té incarcérée par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de prisonnier
politique lui a été reconnue.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor~
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur
Franciszek, Andrzej Augustyniak. — (D)

Le sieur Augustyniak est né a3 Miasteczko Slaskie (Po-
logne), le 30 novembre 1923.-

Il habite la Belgique depuis le 9 décembre 1947 et est
électricien 3 Humbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

[4]

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Germano, Alfredo, Giuseppe Ariani.

De heer Ariani is geboren te Mira (Italig), op 11 januari
1934.

Hij woont in Belgié sedert 9 augustus 1951 en is regelaar
van machines te Luik. )

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkoimst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklating heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié,

De aanzoeker heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aan-

“zoeker bij de werfreserve van het Belgische leger worden

ingedeeld.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alessandro Arlotti.

De heer Arlotti is geboren te Mestre (Italig), op 9 de-

‘cember 1919,

Hij woont in Belgié sedert 24 april 1925 en is fabrieks-
arbeider te Chokier (Luik).
Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.
De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.
' P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw

Elizabeth Hilda Atkinson. — (V)

Mejuffrouw Atkinson is geboren te Hull (Groot-Brit-
tanié}, op 4 maart 1891,

Zij woont in Belgi# sedert 22 januari 1931 en is op
rust gestelde lerares te Biesme (Namen),

Zij is ongehuwd.

Tijdens de oorlog, werd zij door de Duigsers opgesloten
uit hoofde van haar vaderlandlievende activiteit; zij werd
erkend als politiek gevangene. '

Derhalve stelt vw Commissie U voor haar vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Franciszek, Andrzej Augustyniak, ~ (V)

De heer Augustyniak is geboren te Miasteczko Slaskie
(Polen), op 30 november 1923,

Hij woont in Belgié sedert 9 december 1947 en is elek-
teicien te Humbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

_die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.
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De cette union trois enfants sont nés en Belgigue.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la gnerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle Hasmiq Avakian.

La demoiselle Avakian est née & Chakpour (fran), le
2 juillet 1917. *
Elle habite la Belgique depuis décembre 1933 et est
artiste peintre 3 Bruxelles.
- Elle est célibataire.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Léon Avakian.

Le sieur Avakian est né & Tabriz (Iran), le 16 octobre
1913,

Il habite la Belgique depuis 1926 et est négociant en
tapis a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

11 est célibataire.

Le postulant a obtenu libération de ses obligations de
la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Peter Baby.
Le sieur Baby est né & Kalne {Pologne), le 8 avril 1922.

11 habite la Belgique depuis le 24 mai 1947 et est ouvrier
agricole & Sart-lez-Spa (Liége).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n’a pas eu i satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. Diciken, rapporfeur.

Demande du sieur Ervin Balkanyi.

Le sieur Balkanyi est né 3 Ujpest {Hongrie), le 26 avril
1929.

1l habite la Belgique et le Congo Belge depuis octobre
1929 et est monteur électricien & St-Gilles-lez-Bruxelles.

I est célibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliiger, rapporteur.

54 (1958-1958) N. 1

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren.in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en- heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de befaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Hasmiq Avakian.

Mejuffrouw Avakian is geboren te Chakpoer (Iran), op
2 juli 1917.
Zij woont in Belgi¢ sedert december 1933 en is kunst-
schilderes te Brussel. '
Zij is ongehuwd.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Léon Avakian,

De heer Avakian is geboren te Tabriz {Iran), op 16 okto-
ber 1913.

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is tapijthandelaar te
Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanzoeker werd vrijgesteld van de militieverplichtin-
gen in zijn Jand van herkomst.

- G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Peter Baby.

De heer Baby is geboren te Kalne (Polen), op 8 april
1922.

Hij woont in Belgi¢ sedert 24 mei 1947 en is landbouw-
arbeider te Sart-lez-Spa (Luik).

Hij is gehuwd met een veouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is ¢én kind geboren in Belgiz.

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. birikw, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ervin Balkanyi.

De heer Balkanyi is geboren te Ujpest {Hongarije), op
26 april 1929.

Hij woont in Belgié en in Belgisch-Congo sedert oktober
1929 en is monteur-electricien te Sint-Gillis-bij-Brussel. -

Hij is ongehuwd.

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Kofferschliiger, verslaggever.
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Demande du sieur
Edmond, Francois Baranowski.

Le sieur Baranowski est n¢ a Bergilers (Ligge), le 16 juin
1927,de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
d'usine 2 Waha (prov. de Luxembourg}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu 3 satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Pedro Barberan Estopina.

" Le sieur Barberan Estopina est né 2 Monroyo (Espagne),
le 30 aonit 1932.

I1 habite la Belgique depuis 1939 et est matelot 8 Woluwe-
St-Lambert (Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
‘milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de reciutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Konrad Bartkiewicz, ~ (D)
Le sieur Bartkiewicz est né & Miyska Gorka {Pologne),
le 28 janvier 1905.
Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est spécialiste-
mécanicien 8 Mont-Saint-Amand (Flandre QOrientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
‘nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

l est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laguelle il a participé 4 la campagne de la libération
dans les rangs de la section polonaise de la R. A. F.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangéres.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’earegistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame
Fajga Bedkowska (veuve Wiernik).

La dame Bedkowska est née & Pabjanice (Pologne), le
5 juin 1910.

[6]

Aanvraag van de heer
Edmond, Francois Baranowski.

De heer Baranowski is geboren te Bergilers (Luik), op
16 juni 1927, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is fabricks-
arbeider te Waha (prov. Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in Polen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pedro Barberan Estopina.

De heer Barberan Estopina is geboren te Monroyo
{Spanje), op 30 augustus 1932.

Hij woont in Belgié sedert 1939 en is matroos te St-
Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanzoeker is in orde ten opzichte van de militiever-
plichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Konrad Bartkiewicz. —~ (V)

De heer Bartkiewicz is geboren te Miyska Gérka
(Polen), op 28 januari 1905.

Hij geniet van de Status van de Vluchtehngen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is specialist-meca-
nicien te Sint-Amandsberg (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring
heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de ocorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijdingsveldtocht in de Poolse
afdeling van de R. A.F.

Verscheidene vreemde ondesscheidingen werden hem
verleend.

Dechalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggev .

Aanvraag van mevrouw
Fajga Bedkowska (weduwe Wiernik).

. Mevrouw Bedkowska is geboren te Pabjanice (Polen),
op 5 juni 1910.
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Elle habite la Belgique depuis le 2 janvier 1933 et est
commercante & Bruxelles.

Elle est veuve d’un de ses compatriotes,

De cette union elle a retenu deux enfants nés en Belgique.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle Julianna Bezzegh.

La demoiselle Bezzegh est née & Szolnok (Hongrie), le
2 mars 1915, _
Elle habite la Belgique depuis 1925 et est religieuse 2
Wannegem-Lede (Flandre Orientale).
Elle est célibataire.
P. Diriken, rapporteur.

Demande de la demoiselle Janine Bielenki.

La demoiselle Bielenki est née 2 Varsovie (Pologne), le
26 mai 1922.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 19 mars 1946 et est
chef de laboratoire a Woluwe-St-Pierre (Brabant).

Elle est célibataire.

’ R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Stanislaw Biesiada. ~

(D)

Le sicur Biesiada est né a Debniak (Pologne), le 11 mai
1911.

11 habite la Belgique depuls le 2 juin 1945 et est méca-
nicien & Berlare (Flandre Orientale),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorlflques
étrangeéres.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Diriken, rapporteur,

Demande du sieur Jacob, Mates Binsztok.

Le sieur Binsztok est né a Stawiszyn (Pologne), le
3 octobre 1926, de pére polonais.

11 est béngficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. {Convention du 28 juillet 1951)

11 habite la Belgique depuis le 12 juin 1947 et est ouvrier
tailleur d’habits a Saint-Josse-ten-Node (Brabant).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P, Kofterschliiger, rapporfeur.
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Zij woont in Belgi¢ sedert 2 januari 1933 en is hande-
laarster te Brussel.

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

G. Hoyenx, verslaggever.

Aanvraag -van mejuffrouw Julianna Bezzegh.

Mejuffrouw Bezzegh is geboren te Szolnok (Hongarije),
op 2 maart 1915,
Zij woont in Belgié sedert 1925 en is kloosterlinge te
Wannegem-Lede (Oost-Vlaanderen).
Zij is ongehuwd.
P. Diriken, verslaggever.

- Aanvraag van mejuffrouw Janine Bielenki.

Mejuffrouw Bielenki is geboren te Warschau (Polen),
op 26 mei 1922.

Zij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 19 maart 1946 en is labora-
toriumchef te St-Pieters-Woluwe (Brabant}.

Zij is ongehuwd.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stanislaw Biesiada. — (V)

De heer Biesiada is geboren te Debniak (Polen), op
11 mei 1911.

Hij woont in Belgié sedert 2 juni 1945 en is mecanicien
te Berlare (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Diriken, versiaggever.

-

Aanvraag van de heer Jacob, Mates Binsztok.

' De heer Binsztok is geboren te Stawiszyn (Polen), op
3 oktober 1926, uit een Pools vader,

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de U, N. O. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 12 juni 1947 en is helper-
kleermaker te St-Joost-ten-Node {Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanzoeker heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verp]xchtmgen in Polen.

Na zijn naturalisatie zal hij bij de werfreserve van het
Belgische leger werden opgenomen.

P. Kofferschlger, verslaggever.
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Demande du sieur Primo Biondaro. — (D)

Le sieur Biondaro est né a San Giovanni llanone (Itahe)
le 16 mai 1932,

Il habite la Belgique depuis 18 novembre 1934 et est
ouvrier mineur & Tertre {Hainaut).

Il est célibataire. '

Le postulant est en régle quant 2 ses ob]zgatxons de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée -

belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les sérvices

signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
Ia dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Pemande du sieur Edmond Blachowiak.

Le sieur Blachowiak est né & Melun (France), le 15 octo-
bre 1933, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 24 décembre 1937 et est
ajusteur & Liége.

I est célibataire. _

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge apres avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschidger, rapporteur.

Demande du sieur Tadeusz Bletek. — (D)

Le sizur Bletek est né a Niwka (Pologne), le 26 février
1918.

Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis juin 1946 et est chimiste-
technicien & Zelzaete {Flandre Orientale).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangeres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Hirsch, Leib Bletterman.

Le sieur Bletterman est né & Razijszeze (Russie}, le
3 janvier 1895.
I est apatride.
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Aanvraag van de heer Primo Biondaro. —~ (V)

De heer Biondaro is geboren te San Giovanni Ilarione
(Italig), op 16 mei 1932

Hij woont in Belgié sedert 18 november 1934 en is mijn-
wetker te Teitre (Henegouwen).,

Hij is dngehuwd.

De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal de aan-
zoeker bij de werfreserve van het Belgische leger worden
ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edmond Blachowiak.

De heer Blachowiak is geboren te Melun (Frankrijk}, op
15 okfober 1933, uit een Pools vader.

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 24 december 1937 en is
paswerker. te Luik.

Hij is ongehuwd.

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Tadeusz Bletek. — (V)

De heer Bletek is geboren te Niwka (Polen),. op
26 februari 1918,

Hij geniet de Status van de Vluchtelmgen onder bescher-
ming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert juni 1946 en is technisch
scheikundige te Zelzate (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring. heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn Jand van herkomst.

Hij is oud-strijder van de corlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de vrije Poolse strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheldmgen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hirsch, Leib Bletterman.

De beer Bletterman is geboren te Razijszeze (Rusland)
op 3 januari 1895,
Hij is. staatloos,
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11 habite la Belgique depuis le 22 décembre 1902 et est
diamantaire 4 Anvers.

Hl a épousé une Belge de mnaissance, qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Russie.

Demande du sieur Petr Bogdanov.

Le sieur Bogdanov est né 3 Dolna Studena {Bulgarie),
le 8 juillet 1926,

Il habite la Belgique depuis le 8 septembre 1948 et est
ouvrier & Berg (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance. qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cetie union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Aron Borensztejn.

Le sieur Borensztejn est né & Radzymin (Pologne), le
14 aofit 1910.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevart de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1] habite la Belgique depuis le 21 février 1947 et est
charcutier a Ixelles {Brabant).

11 a épousé une femme, d'origine polonaise également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celux-c:
aura été naturalisé.

De cette union. un enfant est né a I'étranger.
Eu égard & sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice. _
P. Dixiken, rapporfeur.

Demande du sieur Karl, Alfred Borge. — (D)

Le sieur Borge est né & Buksnes (Norvege), le 12 octobre
1900.

11 habite la Belgique depuis le 27 septembre 1923 et est
ouvrier d'usine a Schoten (Anvers).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclacation.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la naticnalité belge par voie d’option.

Le postulant a sztisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Pendant la derniére gquerre, il a servi dans la Marine
Royale Norvegienne. C'est ainsi qu'entre autres, le navire
sur lequel il naviguait pour compte des Allies, fut torpille
par les Allemands.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui
acccrder Ja dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij woont in Belgié sedert 22 december 1902 en is
diamantfabrikant te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in Rus-
land.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Petr Bogdanov.

De heer Bogdanov is geboren te Dolna Studena (Bul-

gan)e) op 8§ juli 1926,
ij woont in Belgié sedert 8 september 1948 en is
arbeider te Berg (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Borensztejn.

De heer Borensztejn is geboten te Radzymin .(Polen),
op 14 augustus 1910.

Hij geniet de Status van de Vluchtelmgen onder bescher-
ming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 ]uh 1951}.

Hij woont in Belgié¢ sedert 21 februari 1947 en is spek-
slager te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is ¢én kind geboren in het buitenland.

Als vlucheling is de aanzoeker vrij van militieverplich-
tingen.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Karl, Alfred Borge. — (V)

De heer Borge is geboren te Buksnes (Noorwegen), op
12 oktober 1900.

Hij woont in Belgi¢ sedert 27 september 1923 en is
fabrieksarbeider te Schoten (Antwerpen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. ,

Uit dit huwelijk is é¢n kind geboren in Belgi¢, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. .

Gedurende de jongste oorlog was hij in dienst bij de
Koninklijke Noorse Marine, - Toen werd onder meer het
schip, waarop hij tijdens de vijandelijkheden voor rekening
van de Geallieerden vaarde, door de Duitsers getorpedeerd.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M, verslaggever.
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Demande du sienr
Abram, Lejbus Borkiensztajn.

Le sieur Borkiensztajn est né a Stopnica (Pologne), le
28 avril 1908.

Il habite la Belgique depuis 1925 et est cordonnier a
Liege.

11 est veuf d’une de ses compatriotes.

De cette union il a retenu un enfant né en Belgique et qui
a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Pendant la guerse, il a été incacéré par les Allemands.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur
Andrea, Domenico Bosa. — (D)

Le sieur Bosa est né a Rosa (Italie), Je 15 novembre
1925.

Il habite la Belgique depuis le 24 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Moignelée (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'epregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Baruch Brenig.

Le sieur Brenig est né a Dobromil (Pologne), en juillet
1895.

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

[l habite la Belgique depuis 1928 et est cliveur de dia-
mants & Anvers.

Il a épousé une femme, d'origine polonaise, réfugiée de
FO.N. U. également.

De cette union, trois enfants sont nés a l'étranger; ils
ont acquis la nationalité belge par naturalisation ordinaire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice eavors son pays d’origine.

P. Diriken, rapporfeur.

Demande du sieur
Aleksy Czeslaw Brzozowski.

Le sieur Brzozowski est né & Przybyszewo (Pologne),
le 29 juillet 1926.

Il habite la Belgique depuis le 7 janvier 1938 et est
ouvrier vannier a Awirs (Liége).

Il est célibataire.

[10]

Aanvraag van de heer
Abram, Lejbus Borkiensztajn.

De heer Borkiensztajn is geboren te Stopnica (Polen),
op 28 april 1908,
. Hij woont. in Belgié sedert 1925 en is schoenmaker te

uik.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten.

Llit dit huwelijk heeft hij één kind, geboren in Belgiz, dat
Belg is geworden door optie.

De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog werd hij door de Duitsers gevangen

ezet.
s P. Kofferschliger, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Andrea, Domenico Bosa. — (V)

De heer Bosa is geboren te Rosa (Itali¢), op 15 novem-
ber 1925.

Hij woont in Belgié sedert 24 oktober 1947 en is mijn-
werker te Moignelée (Namen)..

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich~
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijawerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Baruch Brenig.

De heer Brenig is geboren te Dobromil (Polen), in juli
1895.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1928 en is diamantklover te
Antwerpen

Hij is gehuwd, met een vrouw, eveneens van Poolse af-
komst, UL N. O-vluchtelmge

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het bui-
tenland, die Belg geworden zijn door gewone naturalisatie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Aleksy Czeslaw Brzozowski.

De heer Brzozowski is geboren te Przybyszewo (Polen),
op 29 juli 1926.

Hij woont in Belgié¢ sedert 7 januari 1938 en is manden-
maker te Awirs (Luik].

Hij is ongehuwd.
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Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
Ja milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Abram Buka.

Le sieur Buka est né a Lodz (Pologne), le 28 septembre
1886. -

Il est héngficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
IO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 juin 1929 et est com-
mer¢ant a Ligge,

Il a épousé une femme, d’origine polonaise également.

De cette union quatre enfants sont nés dont deux en
Belgique et deux a l'étranger; un d'entre eux a acquis la
nationalité belge par voie d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Pologne.

P. Diriken, rapporteur.

Uemande du sieur Abram Bulka.

Le sieur Bulka est né a Polusz-Lututow (Pologne), le
18 novembre 1908. ‘

Il habite la Belgigue depuis 1924 et est négociant a Lizge.

Divorcé d'avec une Belge de naissance dont il a retenu
un enfant, qui est devenu Belge par voie d'option, il a
épouseé en secondes noces une Belge de naissance également,
qui a conservé sa nationalité dorigine par déclaration.

De cette derniére union un enfant est né en Belgique,
Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Hubertus, Cornelis, Johannes Buijs.

Le sieur Buijs est né & Roosendaal en Nispen {Pays-
Bas), le 3 octobre 1929.
I1 habite la Belgique depuis le 28 septembre 1937 et est
magasinier & Borgerhout (Anvers). ’
11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette ‘union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

I1 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Aron Cabili.

Le sieur Cabili est né 2 Smyrne (Turquie), le 30 mars
1908.

Il est apatride.
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De aanzoeker heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer Abraxh Buka,

De heer Buka is geboren te Lodz (Polen), op 28 sep-
tember 1886. '

Hij geniet de Status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de (. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 3 juni 1929 en is handelaar
te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse al-
komst.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie twee
in Belgié en twee in het buitenland; een van hen is Belg
geworden door optie. ]

De aanzoeker heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Polen.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abram Bulka.

De heer Bulka is geboren te Folusz-Lututow (Polen),
op 18 november 1908.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1924 en is handelaar te Luik.

Uit de echt gescheiden van een vrouw van Belgische
atkonist, van wie hij een kind heeft dat Belg is geworden
door optie, is hij hertrouwd met een viouw van Belgische
afkomst eveneens, die haar oorspronkelijk nationaliteit door
verklaring heeft behouden.

Uit dit laatste huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hubertus, Cornelis, Johannes Buijs.

De heer Buijs is geboren te Roosendaal en Nipsen
(Nederland), op 3 oktober 1929. :

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 september 1937 en is
magazijnier te Borgerhout (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Cabili.

De heer Cabili is geboren te Smyrna (Turkije), op
30 maart 1908,
Hij is staatloos,
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I} habite la Belgigue depuis 1929 et est marchand de
meubles & Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine grecque, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Turquie. .

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Domenico Cacciola.

Le sieur Cacciola est né a Ferryville (Tunisie), le
1* juin 1920, de pére italien.
11 est cslibataire.
Il habite la Belgigue depuis le 26 juin 1947 et est ajusteur
monteur & Couillet (Hainaut).
Le postulant a satisfait aux obhgatnons de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur

John, Ferdinand Camel.

Le sieur Camel est né & Anvers, le 8 aofit 1903, de pére
suédois.

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est employé
a Anvers.

11 a épousé une femme d’origine britannique.

Le postulant est libre d’obligations de la milice envers
la Suéde.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Joseph Cantowsky.

Le sieur Cantowsky est né 3 Esch-sur-Alzette (Grand-
Duché de Luxembourg), le 18 mars 1915, de pére polonais.

[l habite la Belgique depuis le 28 décembre 1925 est est
magon & Athus (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'a pas.eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Reésistance; la qualité de résistant armé lui a ét& reconnue.

G. Hoyauz, rapporteur.

Demande du sieur Luigi Castelli.

Le sieur Castelli est né & Saave (ltalie}, le 22 novembre
1920.

11 habite la Belgique depuis le 2 juin 1936 et est ouvrier
tourneur a Seraing {Liege).

1l a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
sujvre la nat1onahte de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Hoyaus, rapporteur.

[12]

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is handelaar in meu-
belen te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Griekse afkomst - die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Turkije.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Domenico Cacciola.

De heer Cacciola is geboren te Ferryville (Tunesié),
op 1 juni 1920, uit een Italiaans vader

Hij is ongehuwd

Hij woont in Belgié sedert 26 juni 1947 en is bank-
werker-monteur, te Couillet (Henegouwen).

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

: * G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
John, Ferdinand Camel.

De heer Camel is geboren te Antwerpen op 8 augustus
1903, dit een Zweeds vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is bediende
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst.

De aanvrager is vrij van militieverplicktingen in Zweden.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Cantowsky.

De heer Cantowsky is geboren te Esch-sur-Alzette
(Groothertogdom Luxemburg), op 18 maart 1915, uit een
Pools vader. )

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 december 1925 en is
metselaar te Athus (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

Tijdens de bezetting, stond hij acnef in het Verzet; hij
weLd erkend als lid van de gewapende weerstand.

G. Hoyaux, verslaggever.

‘Aanvraag van de heer Luigi Castelli.

De heer Castelli is geboren te Saave (ltali¢), op 22 no-
vember 1920.

Hij woont in Belgié sedert 2 juni 1936 en is werkman-
draaier te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versiaggever.
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Demande du sieur Leonid Chapovaloff.

Le sieur Chapovaloff est né a Taganrog (Russie), le
6 juillet 1894,

Il est apatride.

1 habite la Belgique depuis 1924 et est entrepreneur de
peintures 4 Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonazse

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Russie.

Il est ancien combattant de la guerre 19141918, =i cours
de Jaquelle il a combattu dans les rangs de l'armée impériale
russe. '

P. Diriken, rapporfeur.

Demande de la dame
Marie, Jeanne, Aline Chevalier
(épouse Beghin).

La dame Chevalier est née @ Maulde (France), le 13 jan-
vier 1926. .

Elie habite Iz Belgique depuis le 17 mars 1947 et réside
a Taintignies (Hainaut).

Elle a épousé un Belge de naissance.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Giacomo Chiavetta,

Le sieur Chiavetta est n¢ & Villarosa (Italie), le 12 dé-
cembre 1925.

II habite la Belgique depuis le 9 octobre 1947 et est
commergant &8 Morlanwelz (Hainaut).

Il a épous éune de ses compatriotes, dont il vit séparé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
-son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation;

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Johann Chmielarczyck.

Le sieur Chmielarczyck est né a Recklinghausen (Alle-
magne), le 1 2décembre 1920, de pere polonais.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier a Liége.

Ila épousé une femme d'origine polonmse également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsgue celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés a 'étranger.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
Ja milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Leonid Chapovaloff.

De heer Chapovaloff is geboren te Taganrog (Rusland),
op 6 juli 1894,

Hij is staatloos.

Hij woont. in Belgié sedert 1924 en is aannemer van
schilderwerken te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Rusland,

Hij is oudstnjder van de oorlog 1914-1918 en heeft. ge-
streden in de rangen van het keizerlijk Russische leger.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marie, Jeanne, Aline Chevalier
(echtgenote Beghin).

Mevrouw Chevalier is geboren te Maulde (Frankrijk),
op 13 januari 1926.

Zij woont in Belgié sedert 17 maart 1947 en verblijft te
Taintignies {Henegouwen).

Zij is gehuwd met een man van Belgische afkomst.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giacomo Chiavetta.

De heer Chiavetta is geboren te Villarosa {ltalié), op
12 december 1925.

Hij woont in Belgié sedert 9 oktober 1947 en is handelaar
te Morlanwelz (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, van wie
hij geschexden leeft.

De aanvrager heeft voldaan aan de m1ht1everpl1chtmgen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G, Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag vdn de heer Johann Chmielarczyck.

De heer Chmielatczyck is geborentte Recklinghausen
(Duitsland), op 12 december 1920, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 1927 en is werkman te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw, insqgelijks van Poolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het bui-
tenland.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur
Jozef, Hirsz Chmielewski.

Le sieur Chmielewski est né & Czestochowa (Pologne),
le 28 fevner 1929,

du siatut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {(Convention du 28 juillet 1951}).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est commeigant en
confections 3 Molenbeek-St-Jean (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclazation.

Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers
son pays d'origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rappocteur.

Demande du sieur Vasil Citrjak.

Le sieur Citrjak est né & Zboj (Tchécoslovaquie), le

16 aoiit 1906.

I} habite la Belgique depuis 1929 et est contremaitre
& Jemappes (Hainaut).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas ex & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. Kolferschlager, rapporteur.

Demande du sieur Vaclav Cizek.

Le sieur Cizek est né & Olsany (Tchécoslovaquie), le
11 janvier 1907. .

Il habite la Belgique depuis le 15 avril 1927 et est ouvrier
mineur pensionné & Eisden (Limbourg).

It a épousé une femme d' origine allemande, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura ete
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option. -

Le postulant a satisfait aux oblugahons de la milice envers
son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapposteur.

Demande du sieur
Francisco Collado-Guzman.

Le sieur Collado-Guzman est né a
le 23 janvier 1898.

II habite Ja Belgique depuis le 8 juillet 1947 et est terras-
sier 4 Etterbeek (Brabant).

1l est veuf d'une femme d'origine francaise.

De cette union il a retenu un enfant né & l'étranger.

a Andujar (Espagne},

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaus, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Jozef, Hirsz Chmielewski.

De heer Chmielewski is geboren te Czestochowa (Polen)
op 28 februari 1929.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
besch)ermmg van de U.N. O, (Overecenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is confectiehandelaar
te St-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst, die
liaar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft -
behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. _

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer Vasil Citrjak.

De heer Citrjak is geboren te Zboj (Tsjechoslowakije),
op 16 augustus 1906. '

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is ploegbaas te
Jemappes (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen azn de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P Kofferscbléiger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vaclav Cizek.

De heer Cizek is geboren te QOlsany (Tsjechoslowakije),
op 11 januari 1907.

Hij woont in Belgié sedert 15 april 1927 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst. die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen:

Uit dit huwelx;k is ¢én kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie:

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingén
in zijn land van herkomst. ‘

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Francisco Collado-Guzman.

"De  beer Collado-Guzman is
(Spanje), op 23 januari 1898. :
Hij woont in Belgi¢ sedert 8 juli 1947 en is grondwerker
te Etterbeek (Brabant).
Hij is weduwnaar van een vrouw van Franse afkomst.
. Uit dit huwelijk heeft hij een in het buitenland geboren
ind.
De aanvrager heeft voldaan aan de m:htxeverphchtmgen
in zijn land van herkomst,

geboren te Andujar

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande de la dame Catherine Collins.

La dame Collins est née a Grattan {Irlande), le 24 no-
vembre 1920. )

Elle habite la Belgique depuis 1936 et est religieuse 2
Nivelles (Brabant).

P. KoHerschlager, rapporfeur.

Demande du sieur André Colom.

Le sieur Colom est né a2 Cosne (France), le 15 aont 1913,
de pere espagnol.

Il habite la Belgique depuis le 12 janvier 1922 et est
grossiste en fruits & Renaix {Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
E. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Mario Coszach. — (D)

Le sieur Coszach est né a Stregna (Italie), le 20 sep-
tembre 1915,

11 habite la Belgique depuns le 3] mai 1946 et est ouvrier
mineur & Hautrage (Hainaut).

Ii a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union quatre enfants sont nés, dont deux en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend' en cefte qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Johan Cservenka.

Le sieur Cservenka est né a Steierdorf (Hongrie),
le 21 octobre 1904.

Il est apatride.

[l habite la Belgique depuis le 11 décembre 1945 et
est ouvrier agricole 3 Sauveniére (Namur).

[l a épousé une apatride d'origine hongroise également,
gui s'engage & suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né a I'étranger.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Hongrie.
R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw Catherine Collins.

Mevrouw Collins is geboren te Grattan (lerland), op
24 november 1920.
Zij woont in Belgié sedert 1936 en is kloosterzuster te
Nijvel (Brabant).
P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer André Colom.

De heer Colom is geboren te Cosne (Frankrijk), op
15 augustus 1913, uit een Spaans vader.

Hij woont in Belgié sedert 12 januari 1922 en is gmot~
handelaar in fruit te Ronse (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke naturalisatic door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mario Coszach. — (V)

De heer Coszach is geboren te Stregna (Itali¢), op
20 september 1915. :

Hij woont in Belgié sedert 31 mei 1946 en is mijnwes-
ker te Haut:age {Henegouwen).

Hij is gehuwd met 2en van zijn Iandgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, waarvan
twee in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de
uitstekende diensten die hij aldus aan s Land bedrijfs-
leven bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johan Cservenka.

De heer Cservenka is geboren te Steierdorf (Hongarije),
op 21 october 1904.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 11 december 1945 en is
landarbeider te Sauvenitre (Namen).

Hij is gehuwd met een staatloze vrouw, van Hongaarse
afkomst eveneens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit
van haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

Als staatloze is de aanvrager vrij van de militieverplich-
tingen in Hongarije. ,

R, Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Bela Csillag.

Le sieur Csillag est né a Vica (Hongrie), le 8 janvier
1923. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 20 mars 1946 et est
ouvrier mineur pensionné a Gilly (Hainaut).
11 est célibataire.

Le postulant a satisfait & ses obligations de la milice -

envers son pays d’origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jankiel Czarny.

Le sieur Czarny est né & Czestochowa (Pologne), le
12 février 1922. N

Il est béneéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 septembre 1946 et
est tailleur d’habits a Liege.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage &
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine,

Pendant la derniére guerre l'impétrant a été déporté de
Pologne par les Allemands.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle
Eveline, Johanna Dallmer.

La demoiselle Dallmer est née a Berlin (Allemagne),
le 26 juillet 1919.
Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis le 4 septembre 1945 et
est traductrice & Ixelles (Brabant).
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Antonio da Silva.

Le sicur da Silva est'né a Valenca do Quinho (Por-
tugal), le 4 mars 1909.

Ii habite la Belgique dépuis 1929 et est forain & Bru-
xelles.

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Debnicki. —~ (D)

Le sieur Debnicki est né & Moscou (Russie), le 10 dé-
cembre 1916, de pére polonais.

[l habite la Belgique et le Congo belge depuis le
21 décembre 1945 et est ingénieur- des mines a Kailo
{Congo belge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

[ 16 ]

Aanvraag van de heer Bela Csillag.

De heer Csillag is geboren te Vica (Hongarije), op
8 januari 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 20 maart 1946 en is gepen-

' sioneerd mijnwerker te Gilly (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jankiel Czarny.

De heer Czarny is geboren te Czestochowa (Polen), op
12 februari 1922,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sederi 25 september 1946 en is klees-
maker te Luik.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
fand van herkomst.

Tijdens de corlog werd de aanzoeker door de Duiters uit
Polen gedeporteerd.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejutfrouw
Eveline, Johanna Dallmer.

Mejutfrouw Dallmer is geboren te Berlijn (Duitsland),
op 26 juli 1919.
Zij is staatloos.
Zij woont in Belgié sedert 4 september 1945 en is ver-
taalster te Elsene (Brabant).
R. Ricguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonio da Silva.

De heer da Silva is geboren te Valenca do Quinho
(Portugal), op ¢ maart 1909.

Hij woont is Belgi¢ sedert 1929 en is foorkramer te
Brussel.

Hij is ongehuwd.
. De aanvrager heeft voldaan aan de militiverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Debnicki. —~ (V)

De heer Debnicki is geboten te Moskou (Rusland), op
10 december 1918, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ en Belgisch-Congo sedert 21 de-
cember 1945 en is mijningenieur te Kailo {Belgisch-Congo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgisch afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union deux enfants sont nés en Belgique et
au Congo belge.

Le postulant a satisfait aux obligations de
envers son pays d’origine.

1l a participé & la campagne de Pologne en 1939,
I'insurrection de Varsovie en 1944, et fut fait pnsonmer
par les Allemands.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit denreglstrement

la milice

P. Diriken, rapporfeur. i

Demande du sieir

- Joseph, Alfred, Henri Delbecque.

Le sieur Delbecque est né a Wervick-Sud (France), le
21 mai 1910.

1l habite la Belgique depuis 1917 et est peintre-vitrier &
Comines (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union six enfants sont nés en Belgique; sa fille
ainée a acquis la nationalité belge par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporfeur.”

Demande du sieur. Joseph de Vos.

Le sieur de Vos est né a Heist-sur-Mer (Flandre Occi-
dentale), le 30 septembre 1928, de pére néerlandais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est matelot-
pécheur & Heist-siur-Mer (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfarits sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers les Pays-Bas.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Giovanni, Battista, Ferdinando ID’Incau,

Le sieur D'Incau est né a Sovramonte (Italie), le 24 juin
1910.

Il habite la Belgxque depuis le 17 mars 19‘}7 et est
ouvrier-monteur & Arlon (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine. :
P. Diriken, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié
en in Belgisch-Congo. .

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij heeft deelgenomen aan ‘de veldtochl: in Polen in
1939, aan de opstand van Warschau in 1944, en werd door
de Duitsers gevangen genomen.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Diciken, verslaggever.

Aanvraag van de neer
Joseph, Alfred, Henri Delbecque,

De heer Delbecquie is geboren te Wervick-Sud (Frank-
rijk), op 21 mei 1910.

Hij woort in Belgié sedert 1917 en is schilder-glazen-
maker te Komen (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn zes kinderen geboren in Belgi&: zijn
oudste dochter is Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph de Vos.

De heer de Vos is geboren te Heist-aan-Zee (West-
Vlaanderen}), op 30 september 1928, uit een Nederlands
vader.

Hij woont in Belgi# sedert zijn geboorte en is zeevisser-
matroos te Heist-aan-Zee {West-Viaanderen).

Hij is gebuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nalxonahte:t door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in Nederland.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Giovanni, Battista, Ferdinando D’Incau.

De heer D'Incau is geboren te Sovramonte (Italié) op
24 juni 1910.

Hip woont in Belgié sedert 17 maart 1947 en is werkman-
monteur te Aarlen (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zx}n drie kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

P, Diriken, verslaggever.
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Demande du sieur Joannes Deolkowski.

Le sieur Dolkowski est né 8 Nowa Wies (Pologne}, le
26 avril 1930. - ,

Il est bénéticiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951}.

II habite la Belgique depuis 1930 et est monteur-électri-
cien a Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant n'z pas eu a satisfaire 3 des obligations de
la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obténu la naturalisation.

P. Diriken, rapporteur. |

Demande de la dame Régine Donner.

La dame Donner est née a Sokal (Pologne), le 26 aoit
1924.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite Ia Belglque depuxs 1926 et est religieuse a
Uccle (Brabant).

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Otto Drukman.

Le sieur Drukman est né & Vienne (Autriche), le 19 juil-
let 1934, de pére apatride d'origine polonaise.
Il est apatride et bénéficiaire du Statut des Réfugiés

relevant de 1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1938 et est étudiant a
Watermael-Boitsfort {Brabant).

Il est célibataire.

Etant apatride le postulant est libre dobhganons de la
milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de ['armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Koflerschldger, rapporfeur.

Demande du sieur David Dubinsky.

Le sieur Dubinsky est né a Elisabethgrad (U. R. 5. S.),
le 7 mars 1903.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est commercant &
Bruxelles.

Il a épousé une femme domgme russe également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, verslaggever.

[ 18]

Aanvraag van de heer Joannes Dolkowski,

De heer Dolkowski is.geboren te Nowa Wies (Polen),
op 26 april 1930.
Hij geniet van de- Status van de Vluchtelingen “onder

beschériming van de UL N.O. (Qvereenkomst van 28 jali

1951).
Hij woont in Belgié sedert 193U en i1s monteur-elextrucien.

Hij is gehuwd met eén vrouw va Belgxsche afkomst die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan militiever-
phchtmgen

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Régine Donner.

Mevrouw Donner is geboren te Sokal (Polen), op
26 augustus 1924.

Zij 'geniet van de Status van de Vluchtehngen onder
be:schermmg van de U. N. O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1926 en is kloosterzuster te
Ukkel (Brabant).

G. Hoyanx, verslaggever.

Aanvraag van de heer Otto Drukman.

De heer Drukman is geboren te Wenen (Qostenrijk}, op
19 juli 1934, uit een staatloze vader van Poolse afkomst.

Hij is staatloos en geniet van de Status van de Vluchte-
lingen onder bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij woont in Belqgié sedert 1938 en is student te Water-
maal-Bosvoorde (Brabant),

Hij is ongehuwd.

Daar hij staatlcos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer David Dubinsky.

De heer  Dubinsky is geboren te
(U.S8.8.R.), op 7 maart. 1903,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is handelaar te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens. van Russische
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkreaen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgi&, dat Belg
geworden is door optie. :

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen.

Elisabethgrad

G. Hoyaux, rapporferr.
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Demande du sieur
Salomon, Noma Dubinsky.

Le sieur Dubinsky est né a Elisabethgrad (Russie), le
25 février 1910, de pére roumain.
1l est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de

FO.N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1925 et est grossiste en
matériel électrique a Ixelles (Brabant).

Divorcé d’avec une Belge de naissance dont il a retenu
une fille devenue Belge par option, il a épousé.en secondes
noces une Belge de naissance également, qui a conservé
sa nationalité d’origine par déclaration.

De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Roumanie.
’ P. Kofferschidger, capporteur.

Demande du sieur
Georges, Léon, Désiré Duhoo.

Le sieur Duhoo est né a Calais (France). le 24 mars 1924.

1l habite Ia Belgique depuis 1948 et est ouvrier myco-
culteur 3 Etterbeek ({Brabant).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.’

Le postulant est en régle quani a ses obligations de la
milice énvers son pays d’origine.

Ii sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame Léontine Durieux.

La dame Durieux est née a Wattrelos (France), le
7 mars 1909. )

Elle habite la Belgique depuis le 14 novembre 1935 et
est réligieuse 2 Haine-St-Paul (Hainaut).

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Jacques, René, Marion Ecarnot.

Le sieur Ecarnot est né & Vincennes (France), le 7 juil-
let 1923.

Il habite la Belgique depuis le 11 mai 1946 et est aide-
magon & Meulebeke (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'otigine.
P. Diriken, rapporteur.
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;Aanirraag -van de heer
Salomon, Noma Dubinsky.

De heer Dubinsky is geboren te Elisabethgrad (Rus-
land), op 25 februari 1930, uit een Roemeens vader.

Hij geniet van de Status van.de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is grossier in elektrlsch
materieel te Elsene (Brabant).

Uit de echt gescheiden van een vrouw van Belgische af-
komst, van wie hij een dochter heeft, die Belg is geworden
door optie, hertrouwde hij met eer vrouw van Belgische
afkomst eveneens, die haar oorspronkelijke nationaliteit dooi
verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Pe aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Roe-
menié.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Georges, Léon, Désiré Duhoo.

De heer Duhoo is geboren te Kales (Frankrijk), op
24 maart 1924,

Hij woont in Belgié¢ sedert 1948 en is mycoteeltarbeider
te Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. ]

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaiix, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Léontine Durieux.

Mevrouw Durieux is geboren te Wattrelos {Frankrijk),
op 7 maart 1909.

Zij woont in Belgi¢ sedert 14 november 1935 en is
kloosterzuster te Haine-St-Paul {Henegouwen).

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jacques, René, Marion Ecarnot.

De heer Ecarnot is geboren te Vincennes (Frankrijk),
op 7 juli 1923,

Hij woont in Belgiz sedert 11 mei 1946 en is metserdiener
te Meulebeke (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkeh)ke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn acht kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
fn zijn land van herkomst.

P, Diriken, verslaggever.
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Demande du sieur Laszlo Egressi.

Le sieur Egressi est né 3 Budapest {Hongrie), le 30 mai
1908.

. il habite Ja Belgique depuis 1926 et est radio-technicien
@ Schaerbeek (Brabant).

{l a ‘épousé¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
att ‘onalité d'origine par déclaration.

e cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
zon perys d'origine.
P. Kofferschliiger, rapporteur,

Demande du sieur Siegfried Engel.

Le sieur Engel est né¢ a Cernauti {Roumanie), le 25 mars
.909.

Il habite la Belgxque depuis 1927 et est directeur de
société & Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

P. Kofferschldger, rapporfeur.

Demande du sieur Tibor Erdos.
Le sieur Erdos est né a Ujpest (Hongrie), le 21 mai 1916.

II habite la Belgique depuis le 27 mars 1927 et est bou-
cher & Torhout {Flandre Occidentale). )

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur Arturo Falagiarda.

Le sieur Falagiarda est né & Dorsino (ltalie), le 11 sep-
tembre 1922.

Il habite Ja Belgique depuis le 8 janvier 1947 et est
ouvrier d'usine 3 Fontaine-I'Evéque (Hainaut).

I} est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

P. Diriken, rapporfeur.

Demande du sieur Henoch Faynsztein.

Le sieur Faynsztein est né 4 Varsovie (Pologne), le
20 mai 1919.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1920 et est commercant 2
Schaerbeek (Brabant).

{20}

Aanvraag van de heer Laszlo Egressi.

De heer Egressi is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 30 mei 1908.

Hij woont in Belgie sedert 1926 en is radio-technicus
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huweluk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Siegfried Engel.

De heer Engel is geboren te Cernauti {Roemenig),. op
25 maart 1909.

Hij woont in Belgié sedert 1927 en is directeur van een
vennootschap te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst die
haar oorspronkelijke nationaliteit door ‘verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van ‘de heer Tibor Erdés.

De heer Erdos is geboren te Ujpest (Hongarije), op
21 mei 1916. ,

Hij woont in Belgié sedert 27 maart 1927 en is slachter
te Torhout (West‘V]aanderen) .

Hij is gehuwd met een'vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit buwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arturo Falagiarda.

Dec heer Falagiarda is geboren te Dorsino (Itali#), op
11 september 1922.

Hij woont in Belgié sedert 8 januan 1947 en is fabrieks-
arbeider te Fontaine-IEvéque (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de mlhtleverphchtmgen
in zijn ‘land van herkomst.

P. Diriken, verslaggever,

Aanvraag van de heer Henoch Faynsztein,

De heer Faynsztein is geboren te Warschau {Polen), op
20 mei 1919,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 1920 ‘en is handelaar te
Schaarbeek (Brabant).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, déux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
"la milice.
P. Kofferschldger, rapporteur.

Demande ‘du sieur
Galiana, Frangois, Joseph Fedato.

Le sieur Fedato est né a Ressaix (Belgique), le 15 aoiit
1930, de peére italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est tailleur
d’habits a Binche {Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux oblxganons de
la milice envers I'Italie.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu Ia naturalisation.

P. Kolferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Andras, Tibor Feher.

Le sieur Feher est né a Debrecen {Hongrie), le 20 dé-
cembre 1915.
Ii est bénéficiaire

I'ON.

du Statut des Réfugiés relevant de
U. {Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 2 octobre 1946 et est
administrateur-directeur de sociétés a Bruxelles.

Il a épousé une femme de nationalité canadienne. qui
s'engage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cgtte umon deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine."

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Izrael Feldon.
Le sieur Feldon est né a Zgierz (Pologne), le 6 mai 1910.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1939 et est marchand tailleur
d’kabits & Ixelles (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.
Le postulant est libre d'obligations de la milice .envers
son pays d'origine.
: G, Hoyaux, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklazing heelt
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan militiever-
plichtingen. »

P. Kofferschidger, versfaggever.

Aanvraag van de heer
Galiana, Francois, Joseph Fedato.

De heer Fedato is geboren te Ressaix (Belgi€), op
15 angustus 1930, uit een Italiaans vader.

I7if woont in Belgié sedert zijr geboorte en is kleermaker
te Binche (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Italié.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer Andras, Tibor Feher.

De heer Feher is geboren te Debrecen (Hongarije). op
20 december 1915.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 2 oktober 1946 en is beheerder-
directeur van vennootschappen te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Canadese nationaliteit,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren ‘in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P. Kofferschliger, versfaggever.

Aanvraag van de heer Izrael Feldon.

De heer Feldon is geboren te Zgierz (Polen), op 6 mei
1910.

Hij geniet van de Status van de Viuchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is meester-kleermaker
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Szyja Fertig.

Le sieur Fertig est né 8 Wojnicz (Pologne), le 21 décem-
bre 1912.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1939 et est associé-gérant
de société a Forest (Brabant),

I} a épousé une femme d'origine allemande, qui s'engage
a suivre la natignalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé, , ,

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la
milice envers la Pologhe.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Romain Fidelman.

Le sieur Fidelman est né & Varsovie (Pologne), le
5 juin 1910, de pére russe.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis juillet 1924 et est mécanicien
a Anderlecht {Brabant).

11 a épousé une femme d'origine britannique qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
natuialisé. ]

De cette union, un enfant est né & l'étranger.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Russie.

i P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur José Fiegen,

Le sieur Fiegen est né a Liége, le 8 janvier 1909, de pére
luxembourgeois.

11 habite la Belgique depuis sa naissance, avec une inter-
ruption de 1920 a 1922 et est mécanicien dentiste a Uccle
(Brabant).

Il a épousé une femme d'origine frangaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union deux enfants sont nés a l'étranger.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Gottfried Finkel.

Le sieur Finkel est né a2 Vienne (Autriche), le 28 sep-
tembre 1922, de pére russe.

11 est apatride.

I1 habite la Belgique depuis 1930 et est chef de vente a
Schaerbeek (Brabant).

11 a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Russie. ,

G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Szyja Pertig.

De heer Fertig is geboren te Wojnicz (Polen), op
21 december 1912.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert 1939 en is vennoot-zaakvoer-
der in een venrootschap te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van de militie-
verplichtingen in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Romain Fidelman.

De heer Fidelman is geboren te Warschau (Polen), op
5 juni 1910, uit een Russisch vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert juli 192‘1 en is mecanicien te
Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Britse afkomst, die zich
ertoe .verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen in Rusland.

P. Dixiken, verslaggever.

Aanvraag van de heer José¢ Fiegen.

 De heer Fiegen is geboren te Luik, op’ 8 januari 1909,
uit een Luxemburgs vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte, met een onder-
breking van 1920 tot 1922, en is tandtechnicus te Ukkel
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse atkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man ‘te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R, Hicguet, ber.’s(sygeuer.

Aanvraag van de heer Gottfried Finkel.

De heer Finkel is geboren te Wenen (Qostenrijk), op
28 september 1922, uit een Russisch vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in-Belgié¢ sedert 1930 en is verkoopchef te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een viouw van Qostenrijkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Daar hij statloos is, is de aanvrager vrij van de militie-
verplichtingen in Rusland.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur
Costantino, Giuseppe Fiore. —

(D)

Le sieur Fiore est né a Avellino (Italie), Ie 24 avril 1913

1! habite la Belgique depuis le 1® aott 1947 et est houil-
leur a Saint-Vaast {Hainaut).

1l a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union sept enfants sont nés dont un Belgique
et six a l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Etant donné sa gualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité & l'économie pationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistiement,

P. Koffecschlager, rapporteur.

Demande du sieur Jan Frackowiak. — (D)

Le sieur Frackowiak est né Kolaczkowice (Pologne),
le 18 novembre 1927.

Il habite la Belgique depuis le 17 décembre 1937 et est
ouvrier mineur du fond & Genk (Limbourg).

[1 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage 2
suivee la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laguelle il a en effet pris service volontairement dans
les rangs des forces polonaises libres de novembre 1944
& juillet 1947,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité 4 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Boey, rapportfeur.

Demande de la dame Sylvia Frankfurter.
(veuve Steinberger)

La dame Frankfurter est née a Szczakowa (Pologne),
le 15 décembre 1893. .

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 25 mars 1925 et resnde
a Anvers.

Elle est veuve d'un polonais.

De cette union elle a retenu une fille qui est née &
Fétranger et a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Costantitio, Giuseppe Fiore, —~

V)

19De heer Fiore is geboren te Avellmo {Iealie), op 24 april
13

Hij woont in Belgié sedert 1" augustus 1947 en is mijn-
werker te Saint-Vaast (Hencgouwzn)

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten; die zich
ertoe verbindt de natioanliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal Bebbén verkregen.

Uit dit huwelijk zijn zeven kinderen geboren, van wie
een in Belgi€ en zeés in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-

stekende diensten die hij aldiis aan "s Lands bedrijfsleven

bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschliger, verslaggever.

-Aanvraag van de heer Jan Frackowiak., — (V)

De heer Fiackowiak is geboren te Kolaczkowice (Polen),
op 18 november 1927,

.Hij ‘woont in Belgi¢ sedert 17 december 1937 en is
ondergronds mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in"zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945. Hij heeft
inderdaad als vrijwilliger dienst gedaan bij de Poolse vrije
strijdkrachten van november 1944 tot juli:1947.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie 11 voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Sylvia Frankfurter,
(weduwe Steinberger)

Mevrouw Frankfurter is geboren te Szczakowa (Polen),
op 15 december 1893,

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen van de
U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgié sedert 25 maart 1925 en verblijft te
Antwerpen

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huweli;k wezd een dochter geboren in het buiten~
Jand, die Belg is geworden door nationaliteitskeuze,

Groesser-Schroyens, M, versiaggever.
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Demande du sieur Elimajlech Fremder.

Le sieur Fremder est né a Varsovie {Pologne), le 15 avril
1893.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 4 février 1930 et est
maroquinier & Bressoux (Liege).

Il est veul d’une de ses compatriotes.

De cette union, il avait retenu cing enfants, dont trois
sont nés en Belgigue et deux 2 I'étranger; deux d'entre eux
ont acquis la naticnalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers
son pays d'origine.

La qualité d’ayant droit de prisonnier politique lui a été
reconnue, son fils ainé ayant milité avtivement dans la
Résistance et ayant été abattu par I'ennemi.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Aurelio, Luciano Freschi.

Le sieur Freschi est né 2 Mortegliano (Italie), le 2 octo-
bre 1929.

I} habite la Belgique et le Congo Belge depuis aoiit 1946
et est charpentier & Charleroi (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfant sont nés en Belgique et an
Congo Belge.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sexa versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur David Friedmann. ~ (D)
Le sieur Friedmann est né 4 Abrahamovce (Tschécoslo-
vaquie), le 23 octobre 1907.
II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 9 octobre 1929 et est
tailleur d'habits & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs des forces tchéco-
slovaques libres.

Hl a participé en 1944 a la campagne de France (débar-
quement en Normandie) et est titulaire d'une distinction
honorifique tschécoslovaque.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Elimajlech Fremder.

De heer Fremder is geboren te Warschau (Polen), op
15 april 1893.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 jul
1951).

Hij woont in Belgié sedert 4 februari 1930 en is maro-
kijnwerker te Bressoux (Luik).

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten

Uit dit huwelijk had hij vijf kinderen, van wie drie in
Belgi¢ en twee in het buitenland zijn geboren; twee kin-
deren zijn Belg geworden door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn

“Jand van herkomst.

Hij werd erkend als rcchthebbende van politiek gevan-
gene, daar zijn oudste zoon actief in het Verzet stond
en door de vijand werd neergeschoten,

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Aurelio, Luciano Freschi.

De heer Freschi is geboren te Mortegliano (Italig), op
2 oktober 1929.

Hij woont in Belgié en in Belgisch-Congo sedert augustus
1946 en is timmerman te Charleroi (Henegouwen)..

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié en
in Belgisch-Congo.

De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich-
tingen in zijn land van heckomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer David Friedmann, ~ (V)

De heer Friedmann is geboren te Abrahamovce (Tsje-
choslowakije), op 23 oktober 1907,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 9 oktober 1929 en is kleer-
maker te Antwerpen.

.Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oud~stnjder van de oorlog 1940-1945 ‘en heeft
gestreden in de rangen van de Tsjechoslovaakse vrije strijd-
krachten -

Hij heeft in 1944 deelgenomen aan de veldtocht in
Frankrijk (ontscheping in Normandié) en werd vereerd
met een Tsjechoslovaakse onderscheiding.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Ruwin Frisz.

Le sieur Frisz est né & Varsovie (Pologne). le 24 fevrier
1901,

Il est apatride.

1I habite la Belgique depuis 1934 et est commercant
ambulant & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique;
trois d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie
d'option et le fils du requérant a accompli son service mili-
taire dans ]'armée belge.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Samn FPruchter.

Le sieur Fruchter est né a
26 mars 1916.

II est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1932 et est confectionneur
a St-Gilles-lez-Bruxelles.

Veul d'une femme dont il avait un enfant qui a été tué
de méme que sa mére dans un bombardement en 1940, il
a épousé en secondes noces une femme d’origine allemande
qui s'engage & suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Roumanie.

Harnicesti {Roumanie), le

G. Hoyanx, rapporteur.

Demande du sieur Izaak Frydman.

Le sieur Frydman est né a Radomsko ({Pologne), le
3-16 avril 1905.

Il est apatride.

1 habite la Belgique depuis 1925 et est confectionneur
a Uccle (Brabant).

1l a épousé une femme d’origine polonaise également, qui
s'engage 2 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique, I'ainé
a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice envers la Pologne.

R. Hicguet, rappocteur.

Demande du sieur
Francesco, Alessandro Gasperin.

Le sieur Gasperin est né a Belluno (ltalie), le 13 novem-
bre 1921,

11 habite la Belgique depuis le 4 octobre 1946 et est
coiffeur & Boirs (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
P. Diriken, rapporteur,
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Aanvraag van de heer Ruwin Frisz.

De heer Frisz is geboren te Warschau (Polen). op
24 februari 1901,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1934, en is leurhandelaar te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit howelijk vijn vier kinderen geboren in Belgié.
van wie er drie Belg geworden zijn door optie; zijn zoon
heelt zijn dienstplicht volbracht in het Belgische leger.

De aanvrager is vrij van militievesplichtingen in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Samu Fruchter.

De heer Fruchter is geboren te Harnicesti (Roemenig),
op 26 maart 1916.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedect 1932 en is kleermaker te St-

- Gillis-bij-Brussel.

Weduwnaar van een vrouw, van wie hij een kind had
dat met zijn moeder in 1940 bu een bombardement gedood
werd, is hij hertrouwd met een viouw van Duitse aftkomst,
die zich ertoe verbindt de nationalitéit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgic.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen in Roemenié.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Izaak Frydman.

De heer Frydman is geboren te Radomsko (Polen), op
3-16 april 1905.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1925 en is confectiemaker
te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst even-
eens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig, van
wie het oudste Belg geworden is door optie.

Als staatloze heeft aanvrager geen militieverplichtingen
in Polen te vervullen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Francesco, Alessandro Gasperin.

De heer Gasperin is geboren te Belluno (Italié), op
13 november 1921.

Hij woont in Belgi¢ sedert 4 oktober 1946 en is haar-
kapper te Boirs (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgxsche afkomst,
die haar oorspronkelijk nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.
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Demande du sieur
Giuseppe, Antonio, Pietro Ghelfi.

Le sieur Ghelfi est né a Bagnone (ltalie), le 19 mai 1922.

Il habite la Belgique depuis le 31 octobre 1944 et est
fondeur a Athus (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine,
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Faustino Ghiotto.

Le sieur Ghiotto est né & Montecchio Maggiore (Italig),
le 20 novembre 1927.

11 habite Ia Belgique depuis le 16 avril 1947 et est chef
d’atelier 4 Orp-le-Grand (meant)

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

1t sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation. .

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur John, Henry Gibbs.

Le sieur Gibbs est né & Lambeth (Grande-Bretagne), le
28 avril 1933 .

I habite la Belgique depuis le 16 octobre 1946 et est
employé a St-josse-ten-Node (Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans Ja réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la demoiselle Margot Glitzenstein.

La demoiselle Glitzenstein est née a Berlin (Allemagne),
le 25 décembre 1932 de pére polonais.

Elle est bénsficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 24 février 1940. et est
infirmigre a St-Gilles-lez-Bruxelles (Brabant).
Elle est célibataire.
R. Hicguet, rapporfeur.
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Aanvraag van de heer
Giuseppe, Antonio, Pietro Ghelfi.

De heer Ghelfi is geboren te Bagnone (Italig), op 19 mei
1922, .

Hij woont in Belgié sedert 31 oktober 1944 en is gieter
te Athus (Luxemburg). ' )

Hij is gehuwd met ¢en vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklacing heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De  aanviager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyanx, verslaggever.

Aanvraag van de heer Faustino Ghiotto.

. De heer Ghiotto is geboren te Montecchioc Maggiore
(Italie), op 20 november 1927.

Hij woont in Belgié sedert 16 april 1947 en is werkmees-
ter te Orp-le-Grand ( Brabant).

Hij is gehuwd met cen vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer John, Henry Gibbs.

Dz heer Gibbs is geboren te Lambeth {Groot-Brittannié),
op 28 april 1933.

Hij woont in Belgé sedert 16 oktober 1946 en is bediende
te St-Joost-ten-Node (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Margot Glitzenstein.

Mejuffrouw Glitzenstein is geboren te Berlijn (Duits-
land), op 25 december 1932, uit een Pools vader.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 24 februari 1940 en is ver-
pleegster te St-Gillis-bij-Brussel (Brabant).

Zij is ongehuwd.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Stanislaw Gluza.

Le sieur Gluza est né a Milowka-Cisek (Pologne), le
7 octobre 1925. .

[I habite la Belgique depiiis le 14 juillet 1930 et est
électricien a4 Ougrée (Liége).

Il a épousé une Belge par option.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

I} sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Diriken, rapgorteur.

Demande du sieur Heinrich Godicely, — (D)

Le sieur Godxce]y est né & Heerlen (Pays-Bas), le
17 juillet 1922, de pére yougoslave.

I habite la Belgxque depuis 1924 et est ouvrier mineur
du fond & Heusden (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers la Yougoslavie.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualxte a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur

Ghers, Chmoulevitch Golitzberg.

Le sieur Golitzberg est né & Staro-Siniavsk (Russie), le
5 janvier 1902,

II est apamde
I'O. N. U. (Conventxon du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1924 et est fabricant d'im-
perméables & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine russe également qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire atx obligations de la
milice envers la Russie.
P, Kofferschlidger, rapporterr.

Demande du sieur Marcello Gonella.

Le sieur Gonella est né 4 Koersel (Limbourg), le 4 juillet
1933, de pére italien. :

II habite la Belgique depuis sa naissance et est étudiant
& Koersel (Limbourg).

11 est célibataire. _

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers I'ltalie.

du Statut des Réfugiés relevant de
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Aanvraag van de heer Stanislaw Gluza.

De heer Gluza is geboren te Milowka-Cisek {Polen),
op 7 oktober 1925.
- Hij woont in. Belgi¢ sedert 14 juli 1930 en is elektricien
te Qugrée (Luik).

Hij is gehuwd met-een Belgische door optie.

Uit dit huwelijk is een kind’ geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer Heinrich Godicely, —~ (V)

De heer Godicely is geboren te Heerlen (Nederland),
op 17 juli 1922, uit een Yoegoslavisch vader.

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is ondergronds mijn-
werker te Heusden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke natjonaliteit door verklaring heelt
behouden. »

De aanvrager is Vl'l] van militieverplichtingen in Joego-
slavig,

Gelet op,zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven

‘bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van

de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyausx, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ghers, Chmoulevitch Golitzberg.

De heer Golitzberg is geboren te Staro-Siniavsk (Rus-
land}, op 5 januari 1902.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is fabrikant van
regenmantels te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd mét een vrouw van Russische afkomst
eveneens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Rusland
moeten vervullen.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marcello Gonella.

De heer Gonella is geboren te Koersel {Limburg), op
4 juli 1933, uit een Italiaans vader.

* Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is student te
Koersel (Limburg).

Hij is ongehuwd. -

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in ltalié.
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Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Diriken, rapporteur.

Demande du sieur
Conrado Gonzalez Raga. — (D)

Le sieur Gonzalez Raga est né a
le 17 avril 1921.

1l habite la Belgique depuiis mai 1947 et est employé a
Saint-Josse-ten-Noode (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

4 Barcelone (Espagne),

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laguelle il a combattu dans les rangs de I'armée britan-
nique et participé aux combats pour la libération du terri-
toire belge. »

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

L

P. Koflerschldger, rapporteur.

Demande du sieur Hesekiel Gorowitsch.

Le sieur Gorowitsch est né a2 Offenbach a/Main (Alle-
magne), le 25 aoiit 1908, de pére polonais.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1926 et est ouvrier maro-
quinier & St-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

P. Koflerschliger, rapporteur.

Demande du sieur

Antoni, Aleksander Gradzki.

Le sieur Gradzki est né 3 Wolka Nadbuzna (Pologne),
le 7 novembre 1919,

I habite la Belgique et le Congo Belge depuis juin 1930
et est mécanicien-ajusteur & Malanga (Congo Belge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Beélgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

P. Diriken, rapporteur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Diciken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Conrado Gonzalez Raga., ~ (V)

De heer Gonzalez Raga is geboren te Barcelona (Span-
je), op 17 april 1921.

Hij woont in Belgie sedert mei 1947 en is bediende te
Sint-Joost-ten-Node.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die baar oorspronkeh]ke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.

Uit dit huweh]k is een kind geboren in Belgié. .

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Britse leger.

Hij heeft deglgenomen aan de bevrijding van het Bel-
gische grondgebied.

Derhalve stelt uw Commissie (I voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hesekiel Gorowitsch.

‘De heer Gorowitsch is geboren te Offenbach a/Mein
{Duitsland), op 25 augustus 1908, uit een Pgols vader.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de 11. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is marokijnwerker
te St-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, di¢ zich
ertoe verbindt de rationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Polen.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Antoni, Aleksander Gradzki.

De heer Gradzki is geboren te Wolka Nadbuzna (Po-
len), op 7 november 1919.

Hij woont in Belgi2 en in Belgisch-Congo sedert juni
1930 en is mecanicien-bankwerker te Malanga (Belgisch-
Congo)

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nahonahtest door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

P. Diriken, verslaggever.
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Demande du sieur

Kazimierz Grochowski. —~ (D)

Le sieur Grochowski est né & Varsovie (Pologne), le
3 janvier 1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis 1945 et est architecte a
Bruxelles.

11 est célibataire.

Eu égard & sa qualité de refugne. le postulant est libre
des obhgatxons de la milice.

11 sera versé dans Ja réserve de recrutement de armée
belge aprés- avoir obtenu la naturalisation.

Il a participé au soulévement populaire de Varsovie en
1944.

De ce chel, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame Sprinza Grois.
(veuve Koman)

La dame Grois est née a Odessa (U. R. S. S.), le 27 juin

1901, de pére turc.

Elle est apatride. -

Elle habite la Belgique depuis le 14 juin 1929 et est
domiciliée 3 Anvers.

Elles est veuve d'un sujet turc.

De cette union elle a retenu trois enfants dont un est
né en Belgique; tous ont acquis la nationalité belge, ses
deux filles par mariage et son fils par voie d'option. Ce
dernier a accompli son service militaire en Belgique.

P. Diriken, rapportfeur.

Demande du sieur
Jankel, Elja Grossvogel.

Le sieur Grossvogel est né a Konskowola {Pologne), en
1893, '

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 20 octobre 1941 et est
commergant en fournitures de bureau a Schaerbeek (Bra-
bant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés a l'éiranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Pendant la guerre, un de ses fils a milité dans la Résis-
tance belge; il a été incarcéré par les Allemands en raison
de son activité patriotique et est décédé dans un camp de
concentration. De ce chef la qualité d’ayant droit de prison-
nier politique a été reconnue au requérant.

G. Hoyaux, rapporteur.

(1958-1959) N. 1

Aanvraag van de heer

Kazimierz Grochowski, — (V)

De heer Grochowski is geboren te Warschau (Polen),
op 3 januari 1925,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli

.1951)

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is architekt te Brussel.

Hij is ongehuwd,

In zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvrager
vrij van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden mgedeeld

Hij heeft deelgenomen aan de opstand in Polen in 1944.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, vérsiaggever.

Aanvraag van mevrouw Sprinza Grois.
(weduwe Koman)

Mevrouw Grois is geboren te Odessa (UL S.S.R.),
op 27 juni 1901, uit een Turks vader.

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgié sedert 14 juni 1929 en is gehuisvest
te Antwerpen.

Zij is weduwe van een Turks onderdaan.

Uit dit huwelifk heeft zij drie kinderen, van wie één
geborenis in Belgié. Alle zijn Belg geworden, haar twee
dochters door huwelijk en haar zoon door optie.. Deze
laatste heeft zijn dienstplicht volbracht in het Belgische
leger.

P. Diriken, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jankel, Elja Grossvogel.

De heer Grossvogel is geboren te Konskowola (Polen),
in 1893.

Hij is staatloos. .
Hij woont in Belgié sedert 20 oktober 1941 en is hande-

laar in kantoorbenodigdheden te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in het buiten-
land.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in Polen.

Tijdens de corlog stond een van zijn zonen actief in het
Belgische Verzet; hij werd door de Duitsers opgesloten uit
hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit en overleed in
gen concentratiekamp; derhalve werd de aanvrager erkend
als rechthebbende van politiek gevangene.

G, Hoyaux, verslaggever.



54 (1958-1959) N. 1

Demande du sieur Jerzy Grunfeld.

Le sieur Grunfeld est né 4 Lwow (Pologne), le 4 Février
1927.

Il habite la Belgique depuis le 9 octobre 1946 et est
employé de burecau a Forest (Brabant).

Il est cé]ibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de V'armée

belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur Israél, Jcek Grycman.

Le sieur Grycman est né a Lutomiersk (Pologne), e
9 novembre 1903.

I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951)

11 habite la Belgique depuis juillet 1929 et est patron-
boulanger & Schaerbeek (Brabant).

Veuf d'une femme d'origine polonaise, dont il avait
retenu ‘trois enfants, décédés pendant Ja guerre 1940-45,
il a épousé en secondes noces une femme d’origine polonaise
également qui's'engage & suivre la nationalité de son mari,
lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgigue.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
Pendant la derniére guerre il a été interné dans plusieurs
camps de concentration allemands.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Szmul, Jakob Grynberg.

Le sieur Grynberg est né a Czestochowa (Pologne), le
6 mai 1923

I'0O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951)

Il habite la Belgique depuis 1946 et est patron-maroqui-
nier & Anderlecht (Brabant).

li a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur

Taddeus, Lucien Guminski.

Le sieur Guminski est né a Montigny-en-Ostrevent
{France), le 22 février 1931, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

It habite la Belgique depuis le 31 juillet 1937 et est
électricien & Ougrée (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Jerzy Grunfeld.

- De heer Grunfeld is geboren te Lwow (Polen) op 4 fe-
btuarl 1927.

Hij woont in Belgié sedert 9 oktober 1946 en is kantoor-
bediende te Vorst {Brabant).

Hij is ongehuwd.’

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de. militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de.
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Isragl, lcek Grycman.

De heer Grycman is geboren te Lutomiersk (Polen), op
9 november 1903.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen ondex
bescherming van de U.N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert juli 1929 en is bakkersbaas
te Schaarbeek {Brabant),

Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst, van wie
hij drie kinderen had ,die tijdens de oorlog van 1940-1945
overleden zijn, is hij hertrouwd met een vrouw van Poolse

afkomst eveneens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit

van haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboreén in Belgxe

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Tijdens de jongste oorlog, werd hij in verschillende con-
centratickampen geinterneerd.

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szmul, Jakob Grynberg.

" De heer Grynberg is geboren te Czestochowa (Polen),
op 6 mei 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1946 en is meester-marokijn-
werker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkeluke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Taddeus, Lucien Guminski.

De heer Guminski is geboren te Montigny-en-Ostrevent
{Frankrijk), op 22 februari 1931, vit een Pools vader,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 31 juli 1937 en is elektricien
te Ougrée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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Eu égard a sa qualite de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation. )

P. Diriken, rapporteur.

Demande de la dame Zirla Gurman.
' (veuve Rosinski)

La dame Gurman est.née a Varsovie (Pologne), le
1/14 janhvier 1908.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 24 février 1927 et réside
a Forest (Brabant). ‘ :
" Elle est veuve d’un de ses compatriotes, qui a fait partie
de la Résistance belge et est mort dans un camp de con-
centration allemand.

De ceite union, elle a retenu deux enfants nés en Bel-
gique, -qui ont acquis la nationalité belge: par veie d'option.

Son fils a accompli son service militaire dans l'armée
belge. _ /
La postuldnte a été reconnue officiellement en qualité

d'ayant-droit de bénéficiaire du statut de prisonnier poli-
tique. A
G. Hoyasx, rapporteur.

Demande du sieur

Heinz, Max, Adolphe Gyngold,

Le sieur Gyngold est né & Anklam (Allemagne), le
26 juillet 1922, de pére polenais.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1924 et est tailleur d’habits
a Mnlenbeek-Saint-Jean (Brabant).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
natjonalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique. .
Le postulant n'a pds eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne,

Demande du sieur Josef Haase,

Le sieur Haase est né & Labischin (Pologne), le 17 sep-
tembre 1901.

Il est apatride.
II habite la Belgique depuis le 20 septembre 1939 et est
représentant de commerce a Jette (Brabant).

Il a épousé une apatride dorigine allemande, qui s'en--

gage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De cette union un enfant est né a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

R. Hicguet, rapporteur.
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Gelet op zijn status van vluchteling is de aanvrager vrij
van militieverplichtingen.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Ditiken, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Zirla Gurman.
(weduwe Rosinski)

Mevrouw Gurman is geboren t¢ Warschau (Polen), op
1/14 januari 1908.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UW. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). R

Zij woont in Belgi¢ sedert 24 februari 1927 en verblijft
te Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, die in het
Belgische Verzet heeft gestaan tijdens de jongste corlog en
in een Duits concentratiekamp overleed.

Uit dit huwelijk heeft zij twee kinderen, in Belgi¢ gebo-
ren, die de Belgische nationaliteit door keuze hebben ver-
worven.

Haar zoon heeft zijn dienstplicht vervuld in het Belgische
leger.

De aanvraagster werd officiee] erkend als rechthebbende
van gerechtigde op het statuut van politick gevangene.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Heinz, Max, Adolphe Gyngold.

De heer Gyngold is geboren te Anklam (Duitsland),
op 26 juli 1922, vit een Pools vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is kleermaker te
Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd meét een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgi.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Haase.

De heer Haase is geboren te Labischin (Polen), op
17 september 1901.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié¢ sedert 20 september 1939 en is
handelsvertegenwoordiger te Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een vaderlandloze van Duitse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in
Polen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Paul Handl. — (D)

Le sieur Handl est né a Galati (Roumanie), le 8 avril
1910, de pére autrichien.

11 habite la- Belgique depuls le 30 septembre 1938 et est
industriel 4 Anvers.

1l a épousé une femme d'origine autrichienne.

De cette union un enfant est né a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
I'Autriche.

1l est ancien combattant de la guerre 1940-1945 ‘au cours |

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces tchéchoslovaques
libres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de pajement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Vincent, Joseph Hazard.

" Le sieur Hazard est né a Ferriere-la-Petite (France),
le 1 mars 1904.

11 habite la Belgique depuis le 17 octobre 1907 et est
terrassier 8 Mons (Hainaut).

1l est veuf d'une Belge de naissance.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Pendant la derniére guerre il a pris part, en 1940, a la
campagne de France et a été interné pendant cing ans
comme prisonnier de guerre en Allemagne.

P. Kofferschliiger, rapporfeur.

Demande de la dame Pessa Heiszrek
(veuve Lipszyc).

La dame Heiszrek est née a Kalisch (Pologne), le 28 fé-
vrier 1903. . ,

Elle est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. {Convention du 28 juillet 1951). '

Elle habite la Belgique depuis le 22 novembre 1929 et
réside a Grivegnée (Liege).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cette union, elle a retenu quatre enfants dont deux
sont nés en Belglque et deux a l'étranger. Trois d'entre
eux ont acquis la nationalité belge par naturalisation ou
par option de patrie,

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Karl, Peter Heller,

Le sieur Heller est né & Meistersdorf (Tchécoslo-
vaquie), le 8 avril 1922

1l est apatride,

II habite la Belgique depuis le 27 janvier 1925 et est
électricien a Boom {Anvers).

Il est célibataire.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de

la milice.
Groesser-Sebroyens, M., rapporteur.

[32]

- Aanvraag van de heer Paul Handl. ~ (V)

De: heer Handl is geboren te Galati (Roemenié}, op
8 april 1910, ujt een Oostenrijks vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 30 september 1938 en is
industrieel te Antwerpen.

Hij is geliuwd met een vrouw van Oostenn)kse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Qosten-
rijk,

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
declgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Tsjechoslowaakse vrije strijd-
krachten.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling

van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Boey, ver‘s!aggev'er.

Aanvraag van de heer Vincent, Joseph Hazard.

De heer Hazard is geboren te Ferriére-la-Petite {Frank-
rijk), op 1 maart 1904,

Hij woont in Belgié sedert 17 oktober 190/ en is grond-
wetker te Bergen (Henegouwen).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgnsche
afkomst.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Tijdens de jongste oorlog heeft hij, in 1940, deelge-
nomen aan de veldtocht in Frankrijk en weid hij gedurende
vijf jaar als krijgsgevangene in Duitsland geinterneerd.

P. Kofferschliges, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Pessa Heiszrek
(weduwe Lipszyc).

Mevrouw Heiszrek is geboren te Kalisch (Polen) op
28 februari 1903.
Zij geniet van de Status van de Vluchtehng_en onder

‘bescherming van de U. N. O. {(Overeenkomst van 28 juli

1951).

Zij woont in Belgié sedert 22 november 1929 en verblijft
te Gnvegnee (Luik).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk had zij vier kinderen, van wie twee
in Belgi¢ geboren zijn en twee in het buitenland. Drie
ervan zijn Belg geworden door naturalisatie of door optie.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Karl, Peter Heller,

De heer Heller is geboren te Melsterdorf (Tsjechoslo-
wakx;e) op 8 april 1922,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 27 januari 1925 en is elek-
tricien te Boom (Antwerpen),

Hij is ongehuwd. .

Aangezien hij staatloos is, is de aanvrager vrij van mili-
tieverplichtingen.

Gtoesser‘Scbxoyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Aron Helman.

Le sieur Helman est né a Varsovie (Pologne), le 16 octo-
bre 1901.

Il est béneficiaire du Statut des Rétugiés relevant de
'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951), ‘

1I habite la Belgique depuis le 22 novembre 1924 et est
artisan maroquinier 3 Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, guatre enfants sont nés en Belgique.
Deux d’entre eux ont acquis la nationalité belge par option.
Le postulant est libre des obligatiens de la milice envers

son pays d’origine.
P. Koffecschldger, rapporteur.

Demande du sieur David Herbst.

Le sieur Herbst est né 4 Tarnow (Pologne), le 19 juil-
let 1919.

1! habite la Belgique depuis le 2 mai 1947 et est ouvrier
tailleur d’habits 3 Bruxelles.

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage & sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

P. Kofferschlager, rapporteur.

Demande du sieur Stanislaw Hetman. — (D)

Le sieur Hetman est né a Liege, le 18 juin 1929, de pére
polonais.

11 habite Ja Belgique depuis sa naissance et est électricien
aux charbonnages (fond et surface) a Chapelle-lez-Her-
laimont (Hainaut).

I est célibataire.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

I! sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'électricien ouvrier mineur de
fond et les services signalés qu'il rend en cette qualité &
I'économie nationale, votre Commission vous propose d'ac-
corder au postulant Ja dispense de paiement du droit d'en-
registrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Eljasz Hochhauser.

Le sieur Hochhauser est né 3 Nowy-Sacz (Pologne), le
4 mars 1899.

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 13 février 1939 et est
commergant en bonneterie & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.
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Aanvraag van de heer Aron Helman.

De heer Helman is geboren te Warschau {Polen), op
16 oktober 1901,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. (OveLeenkomst van 28 juli
1951,

Hij woont in Belgi¢ sedert 22 november 1924 en is
ambachtsman-marokijnwerker te Sint- Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke ndtionaliteit door verklaring heeft
behoitden.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié,
van wie twee Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer David Herbst.

De heer Herbst is geboren te Tarnow (Polen), op 19 juli
1919. -

Hij woont in Belgié sedert 2 mei 1947 en is kleermakers-
gast te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgendten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar map te volgen,
wanrneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

P, Kofferschldger, verslaggever.

(V)

De heer Hetman is geboren te Luik, op 18 juni 1929,
uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is elektricien
in’ de kolenmijnen (bovengronds en ondergronds) te Cha-
pelle-lez-Herlaimont (Henegouwen).

Hij’is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van elektricien>ondergronds
mijnwerker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
's Lands bedrijfsleven bewijst, stelt uw Commissie U voor
hem wvrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

Aanvraag van de heer Stanislaw Hetman, —

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eljasz Hochhauser.

De hecr Hochhauser is geboren te Nowy-Sacz (Polen),
op 4 maart 1899.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)ermiug van de U N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951). ‘

Hij woont in Belgi# sedert 13 februari 1939 en is hande-
laar in breigoederen te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux filles sont nées 3 {'étranger; l'une
d'entre elles est devenue Belge par mariage.
Le postulant a satisfait aux obhgatlons de la milice envers
son pays d'origine.
] Van den Bynde, rapporfeur.

Demande de la demoiselle Stefania Hodasz.

La demoiselle Hodasz est née a Budapest {Hongrie), le
22 novembre 1916.
Elle habite Ia Belgique depuis le 1°* mai 1923 et est
spécialiste en soins de beauté & Turnhout (Anvers),
Elle est célibataire.
G. Hoyaus, rapporteur.

Demande du sieur
Ronald, Nahum Hotimsky.

Le sieur Hotimsky est né & Port-Said (Egypte)
13 avril 1930, de pére russe.

U est apatride.

I1 habite la Belgique depuis le 5 acit 1947 et est ingénieur
technicien & Woluwe-St-Lambert (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande de la dame Estera Ickovic.
(veuve Metzger)

La dame Ickovic est née & Tacovo {Tchécoslovaquie),
le 16 janvier 1904.

Elle est de nationalité polonaise par mariage.

Elle habite la Belgique depuis le 29 janvier 1929 et est
hbteliere a Blankenberge (Flandre QOccidentale).

Divorcée d'avec un étranger, elle a éopusé en secondes
noces un polonais gui est décédé dans les camps de
concentration allemands pendant la derniére guerre. Elle
a été déportée également dans les camps de concentration.

B. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Janos Ihasz.

Le sieur lhasz est né a Tatabanya (Hongrie) le 27 mars
1923.

Il habite la Belgique depuis 1925 et réside & Vilvorde
{Brabant}).

Il est célibataire. .

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

[34]

LLit dit huwelijk zijn twee dochters geboren in het buiten~
land van wie er één Belg geworden is door haar huwelijk.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst, _
]J. Van den Eynde verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Stefania Hodasz.

Mejuffrouw Hodasz is geboxen te Boedapest (Honga-
rije), op 22 november 1916.
Zij woont in Belgié sedert 1 mei 1923 en is schoonheids-
specialiste te Turnhout (Antwerpen).
Zij is ongehuwd.
G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraag van de heer
Ronald, Nahum Hotimsky.

De heer Hotimsky is geboren te Port-Said (Egypte), op
13 april 1930, uvit een Russisch vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 5 augustus 1947 en is tech-
nisch ingenieur te St-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

_behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.
Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militie-
verplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hl] bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

P. Kofferschiiger, versiaggever.

Aanvraag van mevrouw Estera Ickovic,
(weduwe Metzger)

Mevrouw Ickovic is geboren te Tacovo (Tsjechoslowa-
kije), op 16 januari 1904. .

Zij is van Poolse nationaliteit door huwelijk. .

Zij woont in Belgi¢ sedert 29 jandari 1929 en is hotelier-
ster te Blankenberge {West-Viaanderen).

Uit de eche gescheiden van een vreemdeling, hertrouwde
zij met een Pool, die in de Duitse concentratickampen om-
kwam tijdens de jongste oorlog. Zij werd door de Duitsers
eveneens naar een concentratiekamp gedeporteerd.

B, Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Janos Ihasz.

De heer lhasz is geboren te Tatabanya (Hongam;e)
op 27 maart 1923,

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is gehuisvest te Vil-
voorde {Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst,

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Miklos Illykovies.

Le sieur Illykovics est né 4 Kassa (Hongrie). le 21 juillet
1915.

11 habite la Belgique depuis le 19 mai 1932 et est ouvrier
4 Qilsene (Flandre Orientale).

11 est célibataire. ,

Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers
son pays d'origine.

G. Hovaux, rapporteur.

Demande de la dame Karola Jacobsohn.
(veuve Silberberq)

La dame Jacobsohn est née a Charlottenburg (Alle-
magne), le 21 mars 1891.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statat des Réfugiés relevant de
IO. N..U (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1938 et est courtier d'assu-
rances a Etterbeek (Brabant).
Elle est veuve d’un de ses compatriotes.

P. Kofferschliger, rapporfeur.

Demande du sieur

Michal Jagusiak. ~ (D)

Le sieur Jagusiak est né a Borowno (Pologne)
13 septembre 1908.

Il habite la Belgique depuis le 20 ;mllet 1946 et est
fruitier & Beveren-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la millice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la Jibération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

11 est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
géres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der Ja dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Symcha Jakubowics.

Le sieur Jakubowics est né & Kutno {Pologne), le 18 mars
1928, de pére russe..
Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. W (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgxque depuis le 3 septembre 1929 et est
taiflleur d’habits a Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer Miklos Illykovics.

De heer Illykovics is geboren te Kassa (Hongaxije), op
21 juli 1915,

Hij woont in Belgié sedert 19 mei 1932 en is werkman
te QOlsene {Qost-Viaanderen).

Hij is ongehuwd. )

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Karola Jacobsohn.
(weduwe Silberberg)

" Mevrouw Jacobsohn is geboren te Charlottenburg (Duits-
land), op 21 maart 1891.

Zij is steatloos.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1938 en is verzekeringsmake-
laarster te Etterbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

P. Kofferschlger, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Michal Jagusiak. — (V)

De heer Jagusiak is geboren te Borowno {Polen), op
13 september 1903.

Hij woont in Belgié.sedert 20 juli 1946 en is fruitkweker
te Beveren-Waas {Qost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de corlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Symcha Jakubowics.

De heer Jakubowics is geboren te Kutno (Polen), op
18 maart 1928, uit een Russisch vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Wluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}.

Hij woont in Belgié sedert 3 september 1929 en is kleer~
maker te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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En sa qualité d’apatride et de réfugié, le postulant est
libre des obligations de la milice.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Pendant la derniére guerre, il a été déporté dans les
camps de concentration allemands.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur,

Demande du sieur Elchonon Jakubowicz.

Le sieur Jakubowicz est né & Przedborz (Pologne), le
7 septembre 1927. :

I est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite ka Belgique depuis le 16 ;um 1930 et est aide-
hatelier a Bruxelles.

1] est célibataire.

Eu égard a sa qualité de réfugié le postulant est libre
des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge avoir obtenu Ja naturalisation.

J. Van den Byande, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Jamrogowicz.

Le sieur Jamrogowicz est né a Cleszyn {Pologne), 1
25 décembre 1927.

Il habite la Belgique depuxs le 30 janvier 1931 et est
ouvrier d'usine @ Ougrée (Lige).

Il a épousé une Belge de naissance gui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Marian Jaroszewicz-Bortnowski.

Le sieur Jaroszewicz-Bortnowski est né 3 Ozarow (Po-
logne), le 2 septembre 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis Je 23 novembre 1945 et est
laborant & Angleur (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

1l est ancien combattant de la derniére guerre, au cours
de laquelle il a fait la campagne de Pologne en 1939 et de
France en 1940.

R. Hicguet, rapportedr.

[ 36]

In zijn hoedanigheid van staatsloze en vluchteling is de
2anveager viij van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Tijdens de jongste bezetting werd hij naar de Duitse

concentratiekampen gedeporteerd.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Eichonon Jakubowicz,

De heer Jakubowicz is geboren te Przedborz (Polen),
op 7 september 1927.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 16 juni 1930 en is hulp-
hotelhouder te Brussel.

Hij is ongehuwd.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.

Na de natuxalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde verslaggever.

Aanvraag van de heer ]oSeph Jamrogowicz.

De heer Jamrogowicz is geboren te Cieszyn (Polen), op
25 december 1927.

Hij woont in Belgi€ sedest 30 januari 1931 en is fabrieks-
arbeider te Ougrée (Luik). -

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische aftkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Marian Jaroszewicz-Bortnowski.

De heer Jaroszewicz-Bortnowski is geboren te Ozarow
{Polen), op 2 september 1920.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 november 1945 en is labo-
rant te Asrgleur (Luik).

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit doer verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is dudstrijder van de jongste oorlog en heeft deel-
genomen aan de veldtocht in Polen in 1939 en in Frankrijk
in 1940.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Sierguei Jewtuch.

Le sieur Jewtuch est né a Luminiec (Pologne), le
{7 novembre 1907. » ' :

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951}.

Il habite la Belgique depuis le 17 mai 1931 et est mode-
leur & Liege. ,

Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage a suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Hrvoje Jezic.

Le sieur Jezic est né 2 Novi (Yougoslavie), le 21 sep-
tembre 1914. : ’ '

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et'le Congo belge depuis septembre
1946 et est docteur en meédecine & Usumbura (Ruanda-
Urundi). '

Il a épousé une femme d’origine suisse.

De cette union un enfant est né a l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers Jla Yougoslavie.

E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Heinz, Eli Jospe.

Le sieur Jospe est né a Charlottenburg (Allemagne), le
30 octobre 1922, de pére letton. ' :

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 “juillet 1951).

11 habite Ja Belgique depuis 1938 et est commergant en
bijouterie de fantaisie & Forest (Brabant).

[1 a épousé une apatride qui s'engage a suivre la natio-
nalité de son mari, lorsque celui-ci aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.
Pendant la guerre il a été interné dans les camps de
concentration allemands.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Abram Kac,

Le sieur Kac est né a Sulejow (Pologne), le 18 décembre
1905.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis 1929 et est tailleur d’habits
4 Anderlecht (Brabant).

Veuf d'une femme d'origine polonaise, qui est décédée
dans un camp de concentration allemand, il a épousé en
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Aanvraag van de heer Sierguei Jewtuch.

De heer Jewtuch is geboren te Luminiec (Polen). op
17 november 1907. , -

Hij geniet’ van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming vaii de W N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951},

Hij. woont in Belgi¢ sedert 17 mei 1931 en is modeleerder
te Luik. :

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst even-
eens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen. . . '

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

~in zijn land van herkomst..

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hrvoje Jezic,

De heer Jezic is geboren te Novi (Joegoslavié), op
21 september 1914. )

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié en Belgisch-Congo sedert september
1946 en is doctor in de geneeskunde te Usumbura (Ruanda-
Urundi).

Hij is gehuwd met een vrouw van Zwitserse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft veldaan aan de militieverplichtingen
in Joegoslavié.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraaé van de heer Heinz, Eli Jospe.

- De heer Jospe is geboren te Charlottenburg (Duitsland),
op 30 oktober 1922, uit een Lettisch vader. »

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
19515. : :

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is handelaar in fan-
tasiejuwelen te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een staatloze vrouw, die zich ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen. .

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hij in Duitse concentratickampen
geinterneerd.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abram Kac.

De heer Kac is geboren te Sulejow (Polen), op 18 decem-
ber 1905. :

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N, O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is kleermaker te
Anderlecht (Brabant).

Weduwnaar van een vrouw van Poolse afkomst, die in
een Duits concentratiekamp overleed, is hij hertrouwd met
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seconde noces une femme d'origine polonaise également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De sa premiére union, il avait retenu trois enfants, dont

un était né en Belgique et deux & V'étranger; un d'entre eux

a acquis la nationalité belge par voie d'option; un autre
est décédé dans un camp de concentration allemand.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
la Pologne. o
Pendant la guerre il a lui-méme aussi été incarcéré dans
les camps de concentration allemands.

P. Koffer’schliige:, rapporfeur,

Demande du sieur
Tadeus, Lucian Kaczmarczyk. — (D)

Le sieur Kaczmarczyk est né & Beverlo (Limbourg), le
20 avril 1931, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Heusden. (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origne par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne. *

It sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du >sieur Edwarc_l Kalitka,

Le sieur Kalitka est né 8 Mauche (Pologne), le 17 dé-
cembre 1923

1l habite la Belgique depuis 1925 et est cordonnier a
Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s’engage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé. o

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de 1
milice envers son pays d’origine. '

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Ferenc Kalmar.

Le sieur Kalmar est né a Budapest (Hongrie), le 14 dé-
cembre 1918.

II habite la Belgique depuis 1947 et est technicien 2 -

Kampenhout (Brabant). ,

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union trois enfants sont nés, deux en Belgique
et un a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

[38]

een VIOUW Van Foolse alKOMSt eveneens, die zicn ertoe
verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

it zijn eerste hiiwelijk had hij drie kinderen; van wie één
geboren was in Belgié en twee in het buiténlind; een hun-
ner is Belg geworden door optie, een ander overleed in een
Duits concentratickamp. A

De aanvrager heeft voldaan adn de militieverplichtingen
in Polen. )

Tijdens de oorlog werd hij in Duitse concentratiekampen
opgesloten in Polen.

P. KoHferschlager, verslaggever.

: - Aanvraag van de heer

Tadeus, Lucian Kaczmarczyk, — (V)

De heer Kaczmarczyk is geboren te Beverlo (Limburg),
op 20 april 1931, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Heusden (Limburg). . :

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. -

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen. '

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-.
stekeénde diensten die hij aldus dan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edward Kalitka.

De heer Kalitka is geboren te Mauche (Polen), op
17 december 1923,

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is schoenmaker te
Genk (Limburg).

“Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgis.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, versiaggever.

Aanvraag van de heer Ferenc Kalmar,

De heer Kalmar is geboren te Budapest (Hongarije), op
14 december 1918, :

Hij woont in Belgi¢ sedert 1947 en is technieker te Kam-
penhout (Brabant),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanieer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, twee in
Belgié en een in het buitenland.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. '

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande de la dame
Giza (vel Gisa) Kalmus (veuve Griinfeld).

La dame Kalmus est née 2 Zloczow (Pologne). le 13 juin-
1898.

Elle habite la Belgique de puns le 15 octobre 1946 et réside
4 Forest (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cette union, elle a retznu deux enfants nés a I'étranger.
L'un d'entre erx a acquis la nationalité belge par mariage.

P. Koflerschliger, rapporteur.

Demande du sienr Louis Kaluzny. — (D)

Le sieur Kaluzny est né a Boussu (Hainaut), le 8 aoiit
1924, de pére pclonais.

1} habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Boussu (Hainaut). .

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant Ia
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

P. Koflerschifiger, rapporfeur.

Demande du sieur Simche, Tovie Kampf.

Le sieur Kampf est né a Rszeszow (Pologne), le 17 octo-
bre 1922.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I} habite la Belgique depuis le 24 septembre 1946 et est
grossiste en textile & Anvers.

Veuf d'une femme d'origine suisse, il a épousé en secon-
des noces une femme d'origine allemande, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De son premier mariage il a retenu un enfant né & I'étran-
ger. et de son second mariage un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Antal, Matyas Kampfl.

Le sieur Kampfl est né &
vier 1920.

1l habite la Belgique depuis le § aoiit 1931 et est ouvrier
d'usine 2 La Calamine (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Dorog (Hongrie), le 6 jan-
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Aanvraag van mevrouw
Giza (vel Gisa) Kalmus (weduwe Griinfeld).

Mevrouw Kalmus is geboren te Zloczow (Polen}, op
13 juni 1898,

Zij woont in Belgié sedert 15 oktober 1946 en verblijft te
Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten,

Uit dit huwelijk had zij twee kinderen, die geboren zijn
in het buitenland. Een hunner is Belg geworden door huwe-
lijk.

! P. Kofferschldger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Louis Kaluzny, — (V)

De heer Kaluzny is geboren te Boussu (Henegouwen),
op 8 augustus 1924, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Boussu (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in Polen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen. -

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer Simche, Tovie Kampf,

De heer Kampf is geboren te Rszeszow (Polen), op
17 oktober 1922. '

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgig sedert 24 september 1946 en is groot-
handelaar in textielwaren te Antwerpen.

Weduwnaar van een vrouw van Zwitserse afkomst, is
hij hertrouwd met een vrouw van Duitse afkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wammeer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit zijn eerste huwelijk is een kind geboren in het buiten-
land en uit zijn tweede, een kind in Belgi¢ geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde verslaggever.

Aanvraag van de heer Antal, Matyas Kampfl,

De heer Kampfl is geboren te Dorog (Hongarije), op
6 januari 1920. _

Hij woont in Belgié sedert 8 augustus 1931 en is
fabrieksarbeider te Kelmis {Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkeh)ke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur Jules Kampflt. — (D)

Le sieur Kampl! est né¢ a Creutzwald (France), le 29 mai
1930, de pére hongrois.

Il habite la Belgique depuis 1931 et est ouvrier mineur
a La Calamine (Liége).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers la Hongrie.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu’il rend en cette qualité 4 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

P. Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur
Joseph Kaniewski. — (D)

Le sieur Kaniewski est né 3 Holthausen (Allemagne),
le 5 janvier 1906, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 19 février 1924 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, une fille est née en Belgique; elle a
acquis la nationahte belge par mariage.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a 1'économie nationale,
votre Commission vous propose d’accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Paulus Karlick.

Le sieur Karlick est né a Staro Ropa (Pologne), le
27 décembre 1891,

Il habite Ja Belgique depuis 1921 et réside a Schaltin
(Namur).

Veuf d'une Belge de naissance, il a épousé, en secondes
noces, une Belge de naissance &galement qui a conservé
sa nationalité¢ d'origine par déclaration.

De sa premiére union il a retenu six enfants nés en
Belgique; quatre d’entre eux ont acquis la nationalité belge
par voie d'option.

Deux d'entre eux ont accompli leur service militaire dans
I'armée Belge et un est sous-officier de carriére.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.
De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
P. Kolferschliiger, versiaggever.

Aanvraag van de heer Jules Kampfl. — (V)

De heer Kampfl is geboren te Creutzwald (Frankn)k)
op 29 mei 1930, uit een Hongaars vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1931 en is mijnwerker te
Kelmis (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Hongarije.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie LI voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

P. Kofferschlager, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph Kaniewski. — (V)

De heer Kaniewski is geboren te Holthausen (Duits-
land). op 5 januari 1906, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 19 februari 1924 en is mijn-
werker te Genk {Limburg)

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te wvolgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een dochter geboren in Belgié, die Belg
is geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mili-
tieverplichtingen in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaunx, verslaggever.

Aanvraag van.de heer Paulus Karlick,

De heer Karlick is geboren te Staro Ropa (Polen), op
27 december 1891.

Hij woont in Belgit sedert 1921 en verbh;ft te Schaltin
(Namen).

Weduwnaar van e¢en vrouw van Belgische afkomst,
is hij hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst
eveneens, die haar oorspronkelijke nationaliteit door ver-
klaring heeft behouden.

Uit zijn eerste buwelijk had hij zes kinderen. die
geboren zijn in Belgig en van wie er vier Belg geworden
zijn door optie.

Twee hunner hebben hun dienstplicht vervuld in het
Belgische leger en een is beroepsonderofficier.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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. Demande de la dame
Sura, Perla Katz (veuve Brojde).

La dame Katz est née 2
4 octobre 1908,

Elle est apatride,

Elle habite la Belgique depuis 1930 et réside a
Gilles-lez-Bruxelles.

Elle est veuve d'un Polonais, décédé dans les camps
de concentration allemands.

Rona de Sus (Roumanie), le

Saint-

G. Hoyausx, rapporteur.

Demande du sieur Salomon Katznelson.

Le sieur Katzielson est né & Werscheini-Minsk (Russie),
]e 26 mars 1905.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 17 septembre 1909 et
est orféevre a Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonalse, qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé, -

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux. obligations de
la milice envers la Russie.

J. Van dem Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Géza, Andor Kecskemety.

Le sieur Kecskemety est né a Balassagyarmat (Hongrie),
le 27 janvier 1915,

11 habite Ja Belgigue depuis 1926 et est garagiste a Jette
(Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux oblxgattons de
la milice envers son pays d’origine.

G, Hoyaux, rapporteur.

Demande de la dame
Serka Kerszenbaum (veuve Lewkowicz).

La dame Kerszenbaum est née a Piotrkow (Pologne),
le 27 avril/10 mai 1901,

Elle est apatride.

Elle habite la Belgique depuis 1925 et est couturiére a
Molenbeek-St-Jean (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais, dont elle a retenu detw
enfants nés en Belgique; ils ont acquis la nationalité belge
par voie d'option.

Pendant la guerre, le mari de la requérante a été incarcéré
par les Allemands en raison de son activité patriotique et est
décédé dans un camp de concentration; de ce chef la requé-
rante a obtenu la reconnaissance en qualité d'ayant droit de
bénéficiaire du statut de prisonnier politique.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Sura, Perla Katz (weduwe Brojde).

Mevrouw Katz is geboren te Rona de Sus (Roemenié),
op 4 oktober 1908.

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgié sedert 1930 en verblijft te Sint-Gillis-
bij-Brussel.

Zij is weduwe van een Pool, die in de Duitse concen-
tratickampen overleed.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salomon Katznelson

De heer Katznelson is geboren te Werscheini-Minsk
(Rusland), op 26 maart 1905,

Hij is staatloos. ‘

Hij woont in Belgi¢ sedert 17 september 1909 en is
goudsmid te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,

wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geberen in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Rusland.

J. Van den Eynde, versfaggever.

- Aanvraag van de heer Géza, Andor Keeskemety.

De heer Kecskemety is geboren te Balassagyarmat (Hon-
garije), op 27 januari 1915.

.Hij woont in Belgig sedert 1926 en is garagist te Jette
(Brabant)

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nahonahtelt door verklaring heeft
behouden. -

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Serka Kerszenbaum (weduwe Lewkowicz).

Mevrouw Kerszenbaum is geboren te Piotrkow (Polen),
op 27 april/10 mei 1901. .

Zij is staatloos.

Zij woont in Belgi# sedert 1925 en is naaister te St-Jans-
Molenbeek (Brabant). ]

Zij is weduwe van een Pool, van wie :zij twee kinderen
heeft, die geboren zijn in Belgxe en die Belg geworden zijn
door optie.

Tijdens de oorlog, werd de man van de aanvraagster door

“de Duitsers opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlie-

vende activiteit en overleed in een concentratic kamp; uit
dien hoofde werd aanzoekster erkend als rechthebbende van
een gerechtigde op het statuut van politick gevangene.

J. Vaa den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur

Tadeusz, Wladyslaw, Kazimierz Kiedrzynski.
Le sieur Kiedrzynski est né & Piatigorsk (Russie), |
1®* octobre 1906, de pére polonais. _

11 habite” la Belgique depuis 4 octobre 1936 et est dessi-
nateur & Forest (Brabant). .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Pologne.
P. Kofferschldger, rapporfeur,

'Demande de la dame
Chana Klajnbaum (veuve Szuldman).

. La dame Klajnbaum est née & Pulawy (Pologne), le
15 aoiit 1909. , ,

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1931 et réside 2 Marcinelle
{Hainaut).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Pendant la guerre, le mari de la requérante a été incarcéré’

par les Allemands en raison de son activité patriotique et est
décédé dans un camp de concentration; de ce chef la requé-
rante a obtenu la reconnaissance en qualité d’ayant droit de
bénéficiaire du statut de prisonnier politique.

P, Kofferschliger, rapporteur.

Demande du sieur
Karel, Joseph, Donatus Klejniak.

Le sieur Klejniak est né & Hoensbroek (Pays-Bas), le
23 février 1930, de pére polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1930 et est photographe &
szegnee (Liege}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard &'sa qualité de réfugié, le postulant est libre des
obligations de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Eugen Klinkhammer,

Le sieur Klinkhammer est né & Diisseldorf (Allemagne},
le 4 juin 1925,

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 7 septembre 1947 et est
cafetier & Kessenich (Limbourg).
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Aanvraag van de heer
Tadeusz. Wladyslaw, Kazimierz Kiedrzynski,

De heer Kiedrzynski is geboren te Piatigorsk {Rusland),
op 1 oktober 1906, uit een Pools vader.
Hij woont in Belgié sedert 4 oktober 1936 en is tekenaar

te Vorst (Brabant). .

Hij is gehuwd met een viouw van Belglsche afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager. heeft voidaan aan de militieverplichtingen
in Polen:

P. Kofferschliger, verslaggever.

Aanvraag. van mevrouw
Chana Klajnbaum (weduwe Szuldman).

Mevrouw Klajnbaum is geboren te Pulawy (Polen}, op
15 augustus 1909.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
besch)ermmg van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Zij woont in Belgi¢ sedert 1931 en vesblijft te Marcinelle
( Henegouwen)

Zij is weduwe van een van haar landgenoten

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié, die
Belg geworden zijn door optie.

Tijdens de oorlog, werd de man van de aanvraagster doox
de Duitsers opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlie-
vende activiteit' en overleed in een concentratie kamp; uit

~ dien hoofde werd aanzoekster erkend als rechthebbende van

een gerechtigde op het statuut van politiek gevangene.

P. Koflerschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Karel, Joseph, Donatus Klejniak.

De heer Klejniak is geboren te Hoensbroek (Nederland)
op 23 februari 1930, uit een Pools vader.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N .O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}.

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is fotograaf te Gri-
vegnée (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalitéit door verklaring heeft
behouden. )

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgiz.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrij van de militieverplichtingen.

J. Van den Bynde, verslaggever.

. Aanvraag van de heer Eugen Klinkhammer.

De heer Klinkhammer is geboren te Diisseldorf (Duits-

land}, op 4 juni 1925,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 7 september 1947 en is her-
bergier te Kessenich (Limburg).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
I'Allemagne.

G. Hoyaux, rapporteur,

Demande du sieur Morduch Klotzhendler.

Le sieur Klotzhendler est né a3 Ekaterinoslaw (Russie),
le 14 novembre 1888.

1l est de nationalité polonaise.

11 habite la Belgique depuis 1924 et est chapelier & Bru-
xelles.

Il a épousé une femme d’origine polonaise également qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union sont issus deux enfants.

Le postulant n"a plus d’cbligations de la milice envers la
Pologne.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Erns Knittel. — (D)

Le sieur Knittel est né & Beli Montastir (Yougoslavie), le
10 mars 1921.

11 habite la Belgique depuis 1948 et est porion 4 Cuesmes
{Hainaut).

H a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son  pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sjeur
Marian Koczorowski. ~

(D)

Le sieur Koczorowski est né a Waldyki (Pologne), le
18 mars 1922. .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 29 avril 1948 et est
porion a Charleroi {Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

I1 a participé a fa campagne de Pologne en 1939 et fut fait
prisonnier par les Allemands.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enzegistrement.

J. Van den Bynde, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklazing heeft
behouden.

Uit dit huweh;k zijn twee kinderen geboren in Belgne

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Duitsland. ,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Morduch Klotzhendler.

De heer Klotzhendler is geboren te Ekaterinoslaw
{Rusland), op 14 november 1888.

Hij is van Poolse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 1924 en is hoedenmaker te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse atkomst even-
eens, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, warineer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft geen m:htxeverp]xchtmgen meer in

‘Polen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Erns Knittel. — (V)

Dz heer Knittel is geboren te Beli Monastir (Joegosla-
vié), op 10 maart 1921,

Hij woont in Belgié¢ sedert 1948 en is mijnopzichter te
Cuesmes (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorsprosikelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
lanid’ van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ’'s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem~ vrijstelling van
betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Marian Koczorowski. —

(V)

De heer Koczorowski is geboren te Waldyki (Polen});
op 18 maart 1922.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 aptil 1948 en is mijn-~
opzichter te Charleroi (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen, in 1939,
en werd door de Duitsers krijgsgevangen genomen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste~
kende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

). Van den Eynde, verslaggever.
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Maryam, Wladyslaw Koncewicz,
Demande du sieur

Le sieur Koncewicz est né & Varsovie (Pologne), le
11 février 1909,

Tt habite la Belgique depuis mars 1929 et est coiffeur &
Ixelles (Brabant).

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

En 1940 il a fait la campagne de France dans les rangs
des forces polonaises constitués dans ce pays.

G. Hoyaux, rapporteur.'

Demande du sieur
Zygmunt, Léonard Konieczny.

Le sieur Konieczny est né a Montegnée (Liége), le
S novembre 1933, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est modeleur
a St-Nicolas (Liege).

1l est célibataire. .

Le postulant n'a pas en a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenn la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Ludmilla Korniloff (épouse Nemerzalov).

" La dame Korniloff est née a Tiver (Russie), le 15 avril

1900.
Elle est-apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle hobite la Belgique depuis 1925 et est infirmiére a
Ixelles (Brabant).

Elle a épousé un apatride d'origine russe également, qui
I'autorise & acquérir la nationalité belge par naturalisation.

De cette unien, une fille est née en Belgique, elle a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Hendrik, Willem, Leendert Korporaal.

Le sieur Korporaal est né & Rotterdam (Pays-Bas), le
29 décembre 1923.

Il habite la Belaique depuis le 17 juin 1952, aprés un
premier séjour en Belgique de 1924 a 1940, et est contrd-
Jeur d'usine & Bressoux (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van de heer
Maryam, Wladyslaw Koncewicz.

De heer Koncewicz is geboren te Warschau (Polen), op
11 februari 1909.

Hij woont in Belgié sedert maart 1929 en'is haarkapper
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natxonahtext door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind in Belgi¢ geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de nuhneverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

In 1940 heeft hij deelgenomen aan de veldtocht in’ Frank-
rijk, in de rangen van de in dat land opgerichte Poolse

strijdkrachten.

G. Hoysuz, uerslaggever.

Aanvraaq van de heer
Zygmunt, Léonard Konieczny.

De heer Konieczny is geboren te Montegnée (Luik), op
5 november 1933, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is mode-
leerder te St-Nicolas (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen. :

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Ludmilla Korniloff (echtgenote Nemerzalov).

Mevrouw Korniloff is geboren te Tiver (Rusland), op
15 apnl 1900.

Zij is staatloos.

Zij geniet van de Status van de Vlichtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1925 en is verpleegster te
FElsene (Brabant).

Zij is gehuwd met een staatloze, van Russische afkomst,
eveneens, die haar machtigt de Belgische nationaliteit te
verwerven door naturalisatie.

Uit dit huwelijk is één dochter geboren in Belgié, die
Belg geworden is door optie.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hendrik, Willem, Leendert Korporaal.

De heer Korporaal is geboren te Rotterdam (Nederland),
op 29 december 1923

Hij woont in Belgi¢ sedert 17 juni 1952, na een eerste
verblijf in Belgié van 1924 tot 1940, en is fabrieksopzichter
te Bressoux (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique,
Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

" G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande de la demoiselle Anna Kovacs.

La demoiselle Kovacs et née 4 Sopron (Hongrie), le
25 juillet 1906.

Elle ‘est célibataire.

Elle habite la Belgique depuis 1931 et est garde-malade
& Woluwe-St-Lambert (Brabant).

P. KoHerschliger, rapporteur.

Demande du sieur »
Tadeusz, Tomasz Kowalezyk. ~ (D)

Le sieur Kowalczyk est né & Aurelinie (Pologne), le
30 octobre 1915. »

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1947 et est dessinateur &
Lokeren (Flandie-Orientale). »

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle if a participé aux campagnes de Pologne, d'Italie,
de Hongrie et de Yougoslavie.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorsifiques
étrangeéres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Henri Kowalski.

Le sieur Kowalski est né¢ a Marles-les-Mines {France),
le 31 aoiit 1932, de pére polonais.

Il habite la Belglque depuis le 14 aoit 1937 et est
ouvrier d'aciérie & Elouges (Hainaut).

Il est celibataire.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

Il sera verse dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Bronislaw Krause. — (D)
Le sieur Krause est né a Lipinki (Pologne), le 6 novem-
bre 1910.
1l habite la Belgique depuis le 26 mars 1947 et est
similiste 4 Saint-Nicolas-Waas ( Flandre Orientale).
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Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Anna Kovacs,

Mejulfrouw Kovacs is geboren te Sopron (Hongarije),
op 23 juli 1906.

Zij is ongehuwd.

Zij woont in Belgi sedert 1931 en is ziekenoppasster
te Sint-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

P. Kolferschliger, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Tadeusz, Tomasz Kowalezyk. — (V)

De heer Kowalczyk is geboren te Aurelmxe (Polen) op
30 oktober 1915,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1947 en is tekenaar te Loke-
ren (Oost-V]aanderen).

Hij is gehuwd met ¢en vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. '

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heelt deel-.
genomen aan de veldtochten in Polen, in Prankrijk, Honga-
rije en Joegoslavié.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen:

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Henri Kowalski.

De heer Kowalski is geboren te Marles-les-Mines
{Frankrijk), op 31 augustus 1932, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 14 augustus 1937 en is arbei-
der in een staalfabriek te Elouges (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mili-
tieverplichtingen in Polen:

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld:

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bronislaw Krause. — (V)
De heet Krause is geboren te Lipinki (Polen), op 6 no-
vember 1910.
Hij woont in Belgié sedert 26 maart 1947 en is similist-
te Sint-Niklaas-Waas (Oost-Vlaanderen).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant” a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerze 1940-1945 au cours
de laguelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Ib est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangéres.

.De ce chef, votre Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur David Krol.

Le sieur Krol est né a Krementchoug (Russie), le
14 mars 1900:

Il est de nationalité argentine,

1l habite la Belgique depuis le 16 avril 1947, aprés un
premier séjour de 1932 2 1939, et est administrateur de
société a Ixelles (Brabant). _

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui a acquis
la nationalité bélge par naturalisation en 1951.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
I'Argentine.

P, Boey, rapporteur.

Demande du sieur
Boris, Kornejevitch Kulida.

Le sietir Kulida est né & Aktanisowskaja (UL R.S.S.},
le 23 juillet 1901,

Il est bénéficiaire du Statut .des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951},

11 habite la Belgique depuis le 21 mai 1946 et est ouvrier
de cimenteérie & Flémalle-Haute (Lidge).

Il est celibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur

Kazimierz Kucharski. —~ (D)

Le sieur Kucharski est né a Dunajow (Pologne), le
4 mars 1919.

Il habite la Belgique depuis le 1°" mai 1945 et est forgeron
a Eksaarde (Flandre Orientale}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

Il est ancien combattant de Ja guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé atx combats pour la libération du
territoire belge: dans les rangs des forces polonaises libres.

Il a pris part également 2 la campagne de Pologne.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

‘Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer David Krol,

De heer Krol is geboren te Krementchoug (Rusland),
op 14 maart 1900.

Hij is van Argentijnse nationaliteit.

Hij woont in Belgi¢ sedert 16 april 1947, na een eerste
verblijf van 1932 tot 1939, en is bebeerder van een ven-
nootschap te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
in 1951 door naturalisatie de Belgische nationaliteit ver-
kregen heeft.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Argen-
tinié.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Boris, Kornejevitch Kulida.

De heer Kulida is geboren te Aktanisowskaja (UL S.

S.R.), op 23 juli 190].

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen van de
U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 21 mei 1946 en is arbeider
in een cementfabriek te Flémalle-Haute (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever. -

Aanvraag van de heer
Kazimierz Kucharski. ~ (V)

De heer Kucharski is geboren te Dunajow (Polen), op
4 maart 1919.

Hij woont in Belgié sedert 1 mei 1945 en is smid te
Eksaarde (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Hij heeft ook deelgenomen aan de veldtocht in Polen.
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Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangeres.

De ce chef votre Commission vous prepose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

J. Van den Eynde, repporteur.

Demande du sieur
Jakob, Mendel Lajzerowicz.

Le sieur Lajzerowicz est né¢ a Sulejow (Pologne), le
6 avril 1922,

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis 1925 et est tailleur d'habits
a Anvers.

11 a épousé une femme d'origine polonaise également,

De cette union un enfant est né en Belgique.

Eu égard a sa qualité de réfugie, le postulant est libre
des obligations de la milice envers la Pologne.

Pendant la guerre il a été incarcéré par les Allemands
dans les camps de concentration,

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Juozas Lanskoronskis.

Le sieur Lanskoronskis est né 4 Nouveau Radviliskis
(Lithuanie), le 25 décembre 1892.

1l habite la Belgique depuis janvier 1946 et réside a
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

“envers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de I'armée impériale
russe.

PB. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Gyérgy Lazar.,

Le sieur Lazar est né 4 Budapest (Hongrie), Ie 11 no-
vembre 1920.

I est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U, (Convention du 28 juillet 1951}.

II habite la Belqlque depuis le 7 janvier 1947 et est
directeur de société a Uccle (Brabant).

Divorcé d’avec une femme de nationalité bntanmque
dont il a retenu un enfant, il a épousé en secondes noces
une Belge de naissance, qui a conservé sa nationalité d'ori-
gine par declarat:on

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers la Hongrie.

Ch, Gendebien, rapporteur.
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Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend.

Dethalve. stelt uw Commissie U voor hem vrijsteling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van.de heer
Jakob, Mendel Lajzerowicz.,

‘De heer Lajzerowicz is geboren te Sulejow (Polen). op
6 april 1922

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is kleermaker te
Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Aangezien -de aanvrager vluchteling is, heeft hij geen
militieverplichtingen in Polen.

Tijdens de oorlog werd hij door de Duitsers in concentra-
tiekampen geinterneerd.

J- Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Juozus Lanskoronskis.

De heer Lanskoronskis is geboren te Nouveau Radvi-
liskis (Litauen), op 25 december 1892.

Hij woont in Belgi¢ sedert januari 1946 en vecblijit te
Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door vezklanng heelt
behouden..

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgig.
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de ocorlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het keizerlijk Russische leger.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gyorgy Lazar.

De heer Lazar is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 11 november 1920.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besc]’;ermmg van de U. N, O. (Overeenkomst van 2§ juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 7 januari 1947 en is direc-
teur van een vennootschap te Ukkel (Brabant).

Uit de echt gescheiden van een vrouw van Britse natio~
naliteit, van wie hij een kind heeft, is hij hertrouwd met
een vrouw van Belgische afkomst, die haar oorspronke-
lijke nationaliteit door verklaring heeft behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Hongarije,

Ch, Gendeblen, verslaggever.



54 (1958-1959) N. 1

Demande du sieur Szmul, Grojnem Laziczak.

Le sieur Laziczak est né a Zloczew (Pologne), le'24 mai
1907,

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de-

I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951),

1l habite 1a Belgique depuis 1931 et est patron-coiffeur
a Anderlecht (Brabant},

1l a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Etant réfugié de I'O. N. UL,
obligations de Ja milice envers son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Luigi, Giovanni Lazzari.
Le sieur Lazzari est né & Zanica (Italie), le 19 aoiit 1912,

Il habite la Belgique depuis le 20 mai 1930 et est direc-
teur d'usine & Arlon (Luxembourg).
Il a épousé une de ses compatriotes. .
D¢ cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine. '
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Jules, Daniel Leblond.

Le sieur Leblond est né a Ca]azs {France), le 12 juillet
1914,

1l habite Ja Belgique depuis 1938 et est peintre en bati-
ments & Alleur (Liege).

Il & ¢pousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée fran-
caise.

Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur Heinz, August Ledwon,

w

Le sieur Ledwon est né & Stalinograd (Pologne), le
5 avril 1919.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est électricien a
Paturages (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a comservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il a participé a la campagne de France en 1940 dans
les rangs des forces polonaises constituées dans ce pays.

R. Hicguet, rapporfeur.

le postulant est libre des
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Aanvraag van de heer Szmul, Grojnem Laziczak,

De ‘heer Laziczak is geboren te Zloczew (Polen), op
24 mai 1907.
'Hij geniet van de Statis van de. Vluchtfelingen onder

‘bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli

1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1931 en is meester-haar-
kapper te Anderlechit (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkeh)ke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Als U N. O.-vluchteling heeft de aanvrager geen militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet; verslaggever.

Aanvraag van de heer Luigi, Giovanni Lazzari.

De heer Lazzari is geboren te Zanica (Italie), op-
19 augustus 1912,
" Hij woont in Belgig sedert 20 mai 1930 en is fabrieks-
directeur te Aarlen (Luxemburg)

Hij is gehiuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit buwelijk zijn twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jules, Daniel Leblond.

De heer Leblond is. geboren te Kales (Frankn]k)
12 juli 1914,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1938 en is hulsschl]der te
Allenr (Luik),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de corlog 1940-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Franse leger.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Heinz, August Ledwon.

De heer Ledwon is geboren te Stalinograd (Polen), op
5 april 1919,

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is elektricien te
Paturages {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natlonalltelt door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Frankrijk
in 1940 in de rangen van de in dat land opgerichte Poolse
strijdkrachten,

R, Hicguet, verslaggever,
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Demande du sieur Jakob, Hersz Lemel,

Le sieur Lemel est né 3 Wloszezowa (Pologne),
26 juin / 9 juillet 1901.

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1919 et est marchand ambu-
lant a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Veuf d'une femme d'origine polonalse, dont il avait
retenu trois enfants, tous décédés dans les camps de con-
centration allemands, il a épousé en secondes noces une
femme d'origine polonaise également. qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari lorsque celui-ci aura été naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers Ia
Pologne.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Abraham Lermer,

Le sieur Lermer est né 4 Cracovie (Pologne), le 31 juil-
let 1624.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgiqueé depuis 1947 et est représentant de
commerce & Forest (Brabant).

1l a épousé une femme d’origine grecque dont la de-
dande de nraturalisation a été adoptee par les deux
Chambres.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Eu égard a sa qualité de réfugié le postulant est Inbre
des obhgatlons de la milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de Farmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Hersz Leszynsl%i.

Le sieur Leszynski est né a Skiernievice {Pologne), le
29 aout 1920.

-1l est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis 1925 et est voyageur de
commerce & Schaerbeek (Brabant).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Eu égard a sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sicur Arthur Levy,

Le sieur Levy est né & Sarrebruck (Allemagne}, le 4 mars
1884.

Il est apatride.

11 habite Ja Belgique depuis 1935 et réside & Uccle
(Brabant).

Il a épousé une femme apatride également, qui s’engage
a suivte la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
natusalisé.
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Aénvraag van de heer Jakob, Hersz Lemel.

De heer Lemel is geboren te Wloszezowa (Polen), op
26 juni/9 juli 1901.

Hij is staatloos.

“Hij woont in Belgié sedert 1919 en is rondreizend hande-
laar te Sint-Gillis bij-Brussel.

Weduwnaar van een vrouw van Poolse atkomst, van wie
hij drie kinderen had, die allen in Duitse concentratiekarnipen
overleden zijn, is hij hertrouwd met een vrouw, evenéens
van Poolse aftkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit
van haar man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal
hebben verkregen

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Polen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Lermer.

De heer Lermer is geboten te Krakau (Polen), op
31 juli 1924

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
besch)ermmg van de W.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgle sedert 1947 en is handelsvertegen-
woordiger te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Griekse afkomst, wier
naturalisatie-aanvraag door .beide Kamers werd goed-
gekeurd.

Llit dit huwe]x;k is een kind geboren in Belgie. .

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrij van de militieverplichtingen in Polén.

Na zijn naturalisatic zal hij bij de werfreserve van het
Belgische leger worden ingedeeld.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hersz Leszynski.

De heer Leszynski is geboren te Skiernievice (Polen), op

29 augustus 1920.

Hij geniet’van de Status van de Vluchte]mgen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is handelsreiziger te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaririg heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Als vluchtelmg heeft de aanvrager geen militieverplich-
tingen in zijn land van berkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Arthur Levy,

De heer Levy is geboren te Saatbriicken (Duitsland),
op 4 maart 1884. : v

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1935 en verbli]ft te Ukkel
(Brabant).

Hij is gehuwd met een eveneens staatloze vrouw, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zaal hebben verkregen.
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De cette union, un enfant est né a l'étranger; il a acquis
‘la nationalité belge par mariage.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice.
J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande de la demoiselle Maria Leys.

La demoiselle Leys est née & Croix {France), le 23 avril
1896.
Elle habite la Belgigue depuis 1898 et réside 2 Gand
{Flandre Orientale).
Elle est célibataire.
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Jozef Liberman.

Le sieur Liberman est né a Varsovie (Pologne), le
27 octobre 1906.

Il habite la Belgique depuis le 19 avril 1926 et est
exploitant d'un home pour enfants & Middelkerke {Flandre
Occidentale).

Il 2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique: I'un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays dorigine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Juda (vel Julius) Liebling.

Le sieur Liebling es n¢ a Tarnopol (Pologne), le 31 aoit
1910, de pére autrichien.

Il habite la Belgique depuis 1940 et est patron horloger
a Forest (Brabant)

It a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celuvi-¢i aura
été maturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
I'Autriche.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Ch, Gendeblen, rapportear.

Demande du sieur Theodossy LubimofE.

Le sieur Lubimoff est né & Morozovskaya sur le Don
(Russie), le 16 aoht 1909.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est barman & Ixelles
{Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire & des obligations de la
milice envers la Russie,

Ch, Gendebien, rapporfeur,

[50]

Uit dit huwelijk is één kind geboren in het buitenland.
Het is Belg geworden door huwelijk.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen. ‘
J- Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Maria Leys.

Mejuffrouw Leys is geboxen te Croix (Frankn;k) op
23 april 1896.
Zij woont in Belgié sedert 1898 en verblijft te Gent.
(Oost-Vlaanderen)
Zij is ongehuwd.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Liberman.

De heer Liberman is geboren te Warschau (Polen), op
27 oktober 1906.

- Hij woont in Belgié sedert 19 april 1926 en is uitbater
van een kindertehuis te Middelkerke (West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

- Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
van wie één de Belgische nationaliteit door opne heelt ver-
worven.

De aanvrager is vrij van de mxhtleverplxchtmgen in zx;n
land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Juda (vel Julius) Liebling.

De heer Liebling is geboren te Tarnopol (Polen), op
31 augustus 1910, uit een Oostenrijks vader.

Hij woont in Belgié sedert 1940 en is meester- horloge»
maker te Vorst {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar ‘'man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is ¢én kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Qostenrijk.

Tijdens de bezetting stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand. -

Ch. Gendebien, versfaggever.

Aanvraag van de herr Theodossy Lubimoff.

De heer Lubimoff is geboren te Morozovskaya aan de
Don (Rusland), op 16 augustus 1909.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi& sedert 1930 en is barman te Elsene
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belglsche afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring héeft
behouden.

De aanvrager heelt geen militieverplichtingen moeten ver-
vullen in Rusland. i

Ch. Gendeblen, verslaggever.



[51]

Demande du sieur Edward Lukasiewicz.

Le sieur Lukasiewicz est né a Stanislanow (Pologne},le
16 avril 1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951},

II habite la Belgique depuis novembre 1946 et est
bonnetier & Forest (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. )

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son‘ pays domgme

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Gydérgy Luncz.

Le sieur Luncz est né a Budadrs (Hongrie), le 5 mars
1922.

‘I habite la Belgique depuis 1948 et est domestique a
Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par deéclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

la Hongrie.
R. Hicguet, rapporteur.

(D)
Le sieur Maglia est né a Milan (Italie), le 1% juin 1898.

Demande du sieur Augusto Maglia, —

Il habite la Belgique depuis 1928 et est employé-comp-
table a Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

" Le postulant a satisfait aux oblxqatmns de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant I'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue,

Incarcéré par les Allemands en raison de son activité
patriotique, la qualité de prisonnier politique lui a été recon-
nue également.

11 est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquellé il a combattu dans Jes rangs de I'armée italienne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Herman Majblum,

Le sieur Majblum est né a Lwow {Pologne), le 5 aoft
1900.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés m]evant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1927 et est patron fourreur
4 Anderlecht (Brabant).
Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union deux enfants sont nés,
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Edward Lukasiewicz.

De heer Lukasiewicz is geboren te Stanislanow (Polen),
op 16 april 1915,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N. O. (Overeenkomst van 28 juli

1951).

Hij woont in Belgi& sedert november 1946 en is hande-
laar in breigoederen te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gybrgy Luncz.

De heer Luncz is geboren te Budadrs (Hongarije), op
5 maart 1922

Hij woont in Belgié sedert 1948 en is knecht te Sint-Gillis-
bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke naticnaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Hongarije.

: R. Hicguet, versloggever.

V)

De heer Maglia is geboren te Milaan (ltalig), op 1 juni
1898.

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is bediende-boekhou-
der te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarmg heelt
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de mnhheverphchtmgen
in zijn land van herkomst.

. Tijdens de bezetting stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van de gewapende weerstand.

Door de Duitsers opgesloten uit hoofde van zijn vader-
landlievende activiteit, werd hij ook als politieke gevangene
erkend.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van het Italiaanse leger.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen. :

Aanvraag van de heer Augusto Maglia. —

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Herman Majblum.,

De heer Majblum is geboren te Lwow (Polen), op
5 augustus [900.

Hij geniet van het Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1927 en is meester-bontwerker
te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.

Uit dit huwe]l;k zijn twee kinderen geboren.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, versiaggever.
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-Demande de la dame Pesa Majzels.
(veuve Feldman).

La dame Majzels est née 2 Lublin (Pologne), le 24 octo-~
bre 1905.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de.

FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est piqueuse en
maroquinerie A Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Elle est veuve d'un homme d’origine Polonaise,

De cette union un enfant est né en Belgique.

Pendant la guerre son mari a été incarcéré par les Alle-
mands en raison de son activité patriotique; aussi la qua-
lit¢ d'ayant droit de bénéficiaire de prisonnier politique lui
a été reconnue.

-Ch, Gendebien, rappoﬂeur.

Demande du sieur Joseph Maka.

Le sieur Maka est né & Clairegoutte (France), le 31 aofit
1925, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier-vitrier
a Auderghem (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

" De cette union deux enfants sent nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers

la Pologne.
1f sera versé dans la réserve de recrutement de lz\rmee
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

R, Hicguet, rapporteur. |

Demande du sieur Maurice, Cressy Marckx.

Le sieur Marckx est né & Sale-Altfincham (Grande-
Bretagne), le 24 mars 1892.

Il habite la Belgique depuis 1933 et est agent commer-~
cial & Rhode-Saint-Genése (Brabant).

Divorcé d’avec une femme d'origine anglaise, il a épousé
en secondes noces une- femme d'origine néerlandaise, qui
s'engage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée bri-
tannique.

J. Van den Eynde, rappocfeur.

Demande du sieur Yavan Marcovitch.

Le sieur Marcovitch est né a Vrajogrnak (Yougoslavie),
le 2 janvier 1895.

11 habite la Belgique depuis 1913 et est ingénieur des
mines & Pommerceul (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’otigine.
R, Hicguet, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw Pesa Majzels,
{weduwe Feldman)

"Mevrouw Majzels is geboren te Lublin (Polen), op
24 oktober 1905,

Zij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
béscherming van de 1I. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951),

Zij woont in Belgié sedert 1934 en is ma:okx;nstlkster
te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Zij is weduwe van een man van Poolse afkomst.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Tijdens de oorlog werd haar man door de Duitsers
opgesloten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activi-
‘teit; ook werd zij erkend als rechthebbende van gerechtigde
op het statuut van politiek gevangene.

Ch, Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Maka.

De heer Maka is geboren te Clairegoutte (Frankrijk);
op 31 augustus 1925, uit een Pools vader.

Hij, woont in Belgié sedert 1927 en is werkman—glazen—
maker te Oudergem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in Polen.

Na zijn naturalisatie zal hij bij de werfreserve van het
Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Maurice, Cressy Marcks.

De heer Marckx is geboren te Sale-Altrincham (Groot-
Bittannig), op 24 maart 1892,

Hij woont in Belgig sedert 1933 en is handelsagent te
Sint-Genesius-Rode (Brabant).

Na echtscheiding van een vrouw van Britse afkomst
is hij hertrouwd met een vrouw van Nederlandse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-stn)der uit de oorlog 1914:1918 en heeft
toen gestreden in de rangen van het Britse leger:

J. Van den Byade, verslaggever.

Aanvraag van de heer Yavan Marcovitch,

De heer Marcovitch is geboren te Vrajogrnak (Joego-
slavié), op 2 januari 1895.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1913 en is mijningenieur te
Pommerceul (Henegouwen).

Hijj is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R, Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Claude Marcus.

Le sieur Marcus est né a Bucarest (Roumanie), le 18 mai
1927.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. W (Convention du 28 juillet 1951).

H1 habite la Belgique depuis le 2 mars 1947 et est repré-
sentant en matériel électrique a Bruxelles,

i1 est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

1l sera versé dans Ja réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Julius, Simon Marcus.

Le sieur Marcus est né a Bucarest (Roumanie}, le
25 décembre 1898.
- 1I est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis mars 1947 et est représen-
tant en matériel électrique a Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né a l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande de la dame Giuseppina Martello
. (épouse Cantoni).

La dame Martello est née a Naples (ltalie), le 15 no-
vembre 1918. ) ’

Elle habite la Belgique depuis 1926 et réside 3 St-Gilles-
lez-Bruxelles.

Elle est séparée de corps et biens d'un de ses compa-
triotes.

De cette union, elle a retenu deux enfants nés en Bel-
gigue.

G. Hoyaux, rapporteur.

- Demande du sieur
Eduard, Theophile Martens.

Le sieur Martens est né a Sint Jansteen {Pays-Bas), le
29 janvier 1912,

11 habite Ja Belgique depuis le 25 aoiit 1931 et est débar-
deur 2 St-Gilles-Waas (Flandre-Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Claude Marcus.

De heer Marcus is geboren te Boekarest (Roemeni€).
op 18 mei 1927.

Hij is gerechtigde op de Status van Vluchteling onder de
bescherming van de U. N. O. (Overcenkomst van 28 )uh
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 2 maart 1947 en is vertegeén-
woordiger in elektrisch materieef te Brussel.

Hij is ongehuwd

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. o

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julius, Simon Marcus.

De heer Marcus is geboren te Boekarest (Roemenié),
op 25 deceniber 1898.

Hij is gerechtigde op de Status van Vluchteling onder de’
bescherming van de L. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}.

Hij woont in Belgié sedert maart 1947 en is vertegen-
woordiger in elektrisch materieel te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit.van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen’
in zijn land van herkomst.

Ch, Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Giuseppina Martello
(echtgenote Cantoni).

Mevrouw Martello is geboren te Napels (Italié), op
15 november 1918.

Zij woont in Belgié sedert 1926 en verblijft te St-Gillis-
bij-Brussel.

Zij is van tafel en bed van een van haar landgenoten
gescheiden.

Uit dit huwelijk heeft zij twee kinderen, die geboren zun
in Belgié.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Eduard, Theophile Martens.

De heer Martens is geboren te Sint Jansteen (Neder-
land), op 29 jamiari 1912.

Hij woont in Belgié sedert 25 augustus 1931 en is haven~
arbeider te St- Gx]hs~Waas (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst;
die haar ocorspronkelijke nationaliteit- door verklaring heeft.
behouden. _

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herKomst, »
G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Jordan, Justo Martinez.

Le sieur Martinez est né a Amposta (Espagne), le
14 avril 1933,

I} habite la Belgique depuis le 16 mars 1939 et est
employé-comptable 3 Boussu {Hainaut).

1} est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux oblngatlons
de la milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de J'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Erich Marx.

Le sieur Marx est né a Cologne-Lindenthal (Allemagne),
le 15 décembre 1921,

I est apatnde
du Statut des Réfugiés relevant de
JO. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1933 et est négociant a
Bruxelles.

I a épousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui
s'engage & suivre Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers I'Allemagne.
Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande de la dame
Jolan, Piroska Mauritz (veuve Eory).

La dame Mauritz est née a Lugos (Roumanie), le 2 fé-
vrier 1908, de pére hongrois.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO N.U. (Coénvention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1948 et est docteur en
médecine &2 Anvers.

Elle est veuve d'un de ses compatriotes,

B. Boey, rapportcur.

Demande du sieur Hermann Meisner,

- Le sieur Meisner est né 3 Stuttgart (Allemagne), le
9 septembre 1915, de pére polonais.
Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut. des Rcfugxes relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est professeur de
religion & Schaerbeek (Brabant).

Il est célibataire.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu, en 1940, dans les rangs de 'armée
frangaise et fut fait prisonnier par les Allemands.

. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jordan, Justo Martinez.,

De heer Martinez is geboren te Amposta (Spanje),

op 14 april 1933.

Hij woont in Belgig sedert 16 maart 1939 en is bediende-
boekhouder te Boussu (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Erich Marx.

De heer Marx is geboren te Keulen-Lindenthal {Duits-~
land), op 15 december1921.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vduchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgxe sedert 1933 en is handelaar te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslowaskse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in Duitsland. }

Ch. Gendebjen, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Jolan, Piroska Mauritz (weduwe Eéry).

Mevrouw Mauritz is geboren te Lugos (Roemenié), op
2 februari 1908, uit een Hongaars vader.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1948 en is doctor in de
geneeskunde te Antwerpen.

Zij is weduwe van gen van haar landgenoten.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hermann Meisner.

De heer Meisner is geboren te Stuttgart (Duitsland),
op 9 september 1915, uit een Pools vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is godsdienstieraar
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd.

. Hij is oud-stn;der van de oorlog 1940-1945 en “heeft
in 1940 gestreden in de rangen van het Pranse leger. Hij
werd gevangen genomen door de Duitsers.

E. Boey, verslaggever,
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Demande du sieur LaszIo, Janos Melczer.

Le sieur Melczer est né & Diosgydr (Hongrie), le
18 avril 1911,

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 25 mai 1946 et est archi-
tecte-dessinateur & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Be]glque

Eu égard a sa qualité de réfugié, le postulant est libre
des obligations de la niilice.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Wladimir Melnikow.

Le sieur Melnikow est né a Kustynia (Pologne), le
17 septembre 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. W. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est pharmacien a
Bruxelles.

Il est veuf d'une Belge de naissance.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays dorigine.
' F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Janos Miattom. —~ (D)

Le sieur Miatton est né & Falségalla (Hongrie), le 4 juin
1923, de pére italien.

11 habite la Belgique depuis le 28 janvier 1929 et est
ouvrier mineur & Mechelen s/Meuse {Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre- Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

(D)

Le sieur Michta est né & Varsovie (Pologne), le 12 mai
1914,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Demande du sieur Stephan Michta, ~

11 habite la Belgique depuis 1939 et est mécanicien d'autos
& Moerzeke (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
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Aanvraag van de heer Lasz1s, Janos Melczer.

De heer Melczer is geboren te Diosgyér {(Hongarije),
op 18 april 1911.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescl;ermmg van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié sedert 25 mei 1946 en is architect-
tekenaar te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

Gelet op zijn hoedanigheid van vluchteling, is de aan-
vrager vrij van militieverplichtingen.

F. Boey, versleggever.

Aanvraag van de heer Wladimir Melnikow.

De heer Melnikow is geboren te Kustynia (Polen), op
17 september 1907.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de L. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is apotheker te
Brussel.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belg:schz afkomst.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in zijo land
van herkomst.

E. Boey, verslaggever,

V)

De heer Miatton is geboren te Felségalla {Hongarije),
op 4 juni 1923, uit een Italiaans vader.

Hij woont in Belgié sedert 28 januari 1929 en is mijn-
werker te Mechelen a/d Maas (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar aorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kmdeten geboren in Belgie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uitste-
kende diensten die hij aldus aan ‘s Lands bedrijfsleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

Aanvraag van de heer Janos Miatton, ~

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Stephan Michta, — (V)

De heer Michta is geboren te Warschau (Polen), op
12 mei 1914

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
beschjerming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1939 en is automecanicien te
Moerzeke (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklarmg heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
- Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
teriitoire belge dans les rangs des focces polonaises libres.

I est. titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangeéres. .

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der’la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande .du sieur
Ceslass, Vinceslas Mielcarek.

Le sieur Mielcarek est né & Auby (France), le 4 mai 1925,
de pére polonais.

II habite la Belgique depuis le 28 juillet 1927 et est
boucher-charcutier a Hautrage (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine polonaise également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postuldnt n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers la Pologne.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur,

Demande de la dame
‘Marthe, Catherine Miesch (épouse Wolters).

La dame Miesch est née a Mulhouse (France), le
26 avril 1910

Elle habite la Belgique depuis 1947 et réside a Overijse
(Brabant).

Elle a épousé un Belge de naissance, qui ['autorise a
requérir la nationalité belge par naturalisation.

G. Hovaux, rapporteur.

Demande du ‘sieur
Alfons, Siegmund Mijslinski. ~ (D)

Le sieur Mijslinski est né & Soningen (Allemagne), le

14 février 1918, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis le 19 février 1924 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

1l a épousé une femme d'origine polonaise également, qui
s'engage a suivre la nationalité de $on mari lorsque celui-ci
aura été naturalisé. -

De cette union trois enfants sont nés en-Belgigue.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Hoyaux, rapporteur.
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De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgische grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem ver-
leend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ceslass, Vinceslas Mielcarek.

De heer Mielcarek is geboren te Auby (Frankrijk), op
4 mei 1925, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 28 juli 1927 en is beenhouwer-
spekslager te Hautrage (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse her-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk is een_kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoén aan de militie-
verplichtingen in Polen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld,

]. Vao den Eynde, verslaggever.

. Aanvraag van meviouw
Marthe, Catherine Miesch (echtgenote Wolters).

Mevrouw Miesch is geboren te Mulhausen (Frankrijk),
op 26 april 1910.

" Zij woont in Belgié sedert 1947 en verblijft te Overijse
(Brabant).

Zij is gehuwd met een man van Belgische afkomst, die
haar ertoe machtigt om de Belgische nationaliteit door natu-
ralisatie te verwerven.

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Alfons, Siegmund Mijslinski. ~ (V)

De heer Mijslinski is geboren te Soningen (Duitsland),
op 14 februari 1918, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 19 februari 1924 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een’ vrouw, insgelijks van Poolse
herkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen. 4 :

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichingen in Polen.

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aan 's Lands bedrijisleven bewijst,
stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande de la dame
Tauba, Gitla Milsztejn (veuve Lachman).

La dame Milsztejn est née a Sulejow (Pologne), le
31 janvier 1909, v

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Elle habite la Belgique depuis 1930 et est commercante
en textiles & Schaerbeek ({Brabant).

Elle est veuve d'un de ses comipatriotes, qui est décédé
dans un camp de concentration allemand.

De cette union elle a retenu deux enfants nés en Belgique;
'un d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie
d’option. '

B. Boey, rapporteur.

Demande de la dame
Freida Moses (veuve Scheinman).

La dame Moses est née a Tarnobrzeg (Pologne), le
7 mars 1905.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés reléevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis-1929 et réside 4 Schaerbeek
(Brabant). _

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cétte union, elle a retenu deux enfants nés en Belgi-
que; ils ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Pendant la guerte, son mari a été incarcéré par les
Allemands en raison de son activité patriotique; la qualité
d’ayant droit de bénéficier du statut de prisonnier politique
a été reconnue a la requérante.

E. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Henryk Muszynski.

Le sieur Muszynski est né a Lodz (Pologne), le 12 février
1914. .

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est contectionneur
a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

1l a épousé une femme d'origine polonaise également, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux -enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

¥. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Noe, Hersch Mutz,

Le sieur Mutz est né 4 Baranow (Pologne}, le 22 mars
1908.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis e 3 octobre 1939 et est cour-
tier en diamants 3 Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.
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Aanvraag van mevrouw

Tauba, Gitla Milsztejn (weduwe Lachman).

Mevrouw Milsztejn is geboren te Sulejow (Polen), op
31 januari 1909,

Zij -geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de UL N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Zij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is handelaarster in
textielwaren te Schaarbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten, die in
een Duits concentratickamp overleed.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié,

“van wie er ¢én Belg geworden is door optie.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Freida Moses (weduwe Scheinman).

Mevrouw Moses is geboren te Tarnobrzeg {Polen), op
7 maart 1905.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
be_sch)erming van de U, N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié¢ sedert 1929 en verblijft te Schaar-
beek (Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk heeft zij twee kinderen, geboren in
Belgié, die de Belgische nationaliteit door keuze hebben
verworven,

Tijdens de oorlog werd haar man door de Duitsers op-
gesloten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit;
zij werd erkend als rechthebbende van, gerechtigde op het
statuut van politiek gevangene.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Henryk Muszynski.

De heer Muszynski is geboren te Lodz (Polen), op
12 februari 1914.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is confectie-fabrikant
te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgi.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Noe, Hersch Mutz,

De heer Mutz is geboren te Baranow (Polen), op
22 maart 1908. ,

Hij geniet van de, Status van de Vluchtelingen onder
besch}erming'van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951},

Hij woont in Belgié sedert 3 oktober 1939 en is makelaar
in diamant te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenocten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Abram Naftali.

Le sicur Naftali est né a Pyzdry (Pologne). le 29 avril
1911.

'O N 1L (Com ention du 28 juillet 1931)

Il habite la Belgique depuis janvier 1948 et est ouvrier
maroquinier & Anderlecht (Brabarit).
11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre

la nationalité de sen mari, lorsque celui-ci aura été natu-

ralisé.
De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
FE. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Majer Najman.

Le sieur Najman est né &2 Lodz {Pologne), le 6 avril
1910.

It est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 kabite la Belgique depuis le 25 septembre 1928 et est
diamantaire 3 Anvers.

Il est veuf d'une de ses compatriotes.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Léon Nalewajski. ~ (D)

Le sieur Nalewajski est né 3 Wysoka Mala (Pologne),
le 30 mai 1913.

11 habite la Belgique depuis 1947 et est papetier 2 Blaas-
veld (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

I{ est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

11 est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
geéres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-~
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Groesser-Schroyens, M,, rapporieur. i
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Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgit.
De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggevef.

Aanvraag van de heer Abram Naftali.

De heer Naftali is geboren te Pyzdry (Polen),
29 april 1911.

Hij geniet van het Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951). :

Hij woont in Belgi¢ sedert januari 1948 en is marokijn-
werker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich ertoe
veibindt de nationaliteit van haar man te volgen, wanneer
deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren van wie één
in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van-de heer Majer Najman.

De heer Najman is geboren te Lodz {Polen), op 6 april
1910. ,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1958).

Hij weont “in Belgle sedert 25 september 1928 en is
diamantfabrikant te Antwerpen.

Hij is weduwnaar van een van zijn landgenoten.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Léon Nalewajski. ~ (V)

De heer Nalewajski is geboren te Wyscka Mala (Palen),
op 30 mei 1913.

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is papierbewerker te
Blaasveld (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar vorsponkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
génomen aan de bevrijding van het Belgische grondgebied
in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Hij is houder van talrijke buitenlandse eretekens.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van .
de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Luzer Nejman.

Le sieur Nejman est né A Bedzin (Pologne), le 27 mars
1915.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 2 juillet 1945 et est négo-
ciant en confections a Anvers.

1l a épousé une apatride d’origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

" Etant réfugié, le postulant est libre des obligations de la
milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Willem, Jan, Maria Neumiiller.

Le sieur Neumiller est né & Anvers, le 22 février 1904,
de pére russe.
1l est apatride.
11 habite la Belgique depuis sa naissance et est nettoyeur
de chaudiéres & Anvers.
Il a épousé une Belge de naissance gui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la miiicé,

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Aron Nussbaum.

Le sieur Nussbaum est né a Podgorz (Pologne), le
3 juillet 1898

FO. N. U. {Convention du 28 juillet 1951)

Il habite la Belgique depuis 1929 et est fourreur &
Bruxelles.
Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Paul Oganesoff,

Le sieur-Oganesoff est né a Tiflis (U. R. $.5.}, le 1 juil-
let 1919, de pére arménien.

11 est apatride.

I1 habite la Belgique depuis 1921 et est directeur-admini-
strateur de société a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Il est célibataire.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers 'L R.S. §.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur Hans, Julius, Albert Otte.

Le sieur Otte est né a Stettin (Allemagne), le 3 septem-
bre 1910.
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Aanvraag van de heer Luzer Nejman.

De heer Nejman is geboren te Bedzin (Polen), op
27 maart 1915. )

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U, N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgxe sedert 2 juli 1945 en is handelaar in
confectie te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een staatloze van Poolse atkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgie.

Als viuchteling is de-aanvrager viij van militieverplich-
tingen.

Groesser-Schroyens, M, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Willem, Jan, Maria Neumiiller.

De heer Neumiiller is geboren te Antwerpen, op 22 fe-
bruari 1904, uit een Russisch vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is ketelkuiser
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Nussbaum.

De heer Nussbaum is geboren te Podgorz (Polen), op
3 juli 1898.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U. N. Q. (Overcenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is bontwerker te
Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. .

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paul Oganesoff.

De heer Oganesoff is geboren te Tiflis (L S. 8. R.), op
1 juli 1919, uit een Armeense vader

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1921 en is directeur-beheerder
van een vennootschap te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in de UL 8. S. R,

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hans, Julius, Albert Otte.

De heer Otte is geboren te Stettin (Duitsland), op
3 september 1910.
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Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1930 et est maitre d’hotel
a Knokke (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d’entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
I'Allemagre.
: G. Hoyanx, rapporteur.

Demande du sieur Karl, Heinz Paczkowski,

Le sieur Paczkowski est né a8 Westerholt (Allemagne).
le 16 juin 1926,

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est manceuvre &
Viesville (Hainaut).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Etant apatride, le postulant est libre des obligations de la
milice envers |'Allemagne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteunr.

Demande du sieur Alfred Pajonk.

Le sieur Pajonk est né a Petrvald {Tchécoslovaquie),
le 1°F aoit 1930.

11 habite la Belgique depuis mars 1938 et est chauffeur
d’automobile 4 Tamines (Namur).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Nentcho, Bonev Parachkevov,

Le sieur Parachkevov est né a Starosel (Bulgarie), le
28 maj 1904.

Il habite la Belgique depuis le 16 février 1950 et est
propriétaire-gérant a Schaerbeek (Brabant).

Diverce d'avec une de ses compatriotes, dont il a retenu
deux enfants, nés a l'étranger, il a épousé, en secondes
noces, une Belge de naissance qui a conservé sa nationa-
lite d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.
G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is hotelmeester te
Knokke (West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgie,
van wie er één Belg geworden is door optie.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Dhuits-
land.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Karl, Heinz Paczkowski.

De heer Paczkowski is geboren te Westerholt {Duits-
land), cp 16 juni 1926.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is handlanger te
Viesville {Henégouwen).

Hij is gebuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgle

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van de militie-
verplichtingen in Duitsland.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfred Pajonk.

De heer Pajonk is geboren te Petrvald (Ts;echoslo—
wakije), op 1 augustus 1930.

Hij woont in Belgi# sedert maart 1938 en is autovoerder
te Tamines (Namen).

Hij is gehuwd met een viouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeteri voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Nentcho, Bonev Parachkevov.

De heer Parachkevov is geboren te Starosel {Bulgarije),
op 28 mei 1904.

Hij woont in Belgié sedert 16 februari 1950 en is eige-
naar-zaakvoerder te Schaarbeek (Brabant).

Uit de echt gescheiden van een van zijn landgenoten,
van wie hij een kind heeft dat in het buitenland werd gebo-
ren, is hij hertrouwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Gio, Batta Pasin.

Le sieur Pasin est né 2 Marano Vicentino (ltalie}, le
5 avril 1926. ‘
. 11 habite la Belgigue depuis le 10 octobre 1930 et est
macgon a Fleurus (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

I1 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur Bruno Pataniak. — (D)

Le sieur Pataniak est né 2 Hamborn (Allemagne), le
15 mai 1914, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 10 juin 1932 et est houil-
leur 2 Mons.

1l a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers la Pologne. ,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette gualité a4 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant la
dispense de. paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Volf Pec.

Le sieur Pec est né a Kichineff (Roumanie), le 28 juillet
1904. '

11 est bénéficiaire

I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1925 et est patron-mécanicien
a Bruxelles. '

Il est veuf d'une femme d’origine russe.

De cette union il a retenu un enfant né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations ‘de la milice envers
la Roumanie.

P. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Severino Pellichero.

Le sieur Pellichero est né 3 Recoaro Terme (Italie), le
27 octobre 1922,

Il habite la Belgique depuis 1947 et est manceuvre &
Goutroux (Hainaut).

I a épousé une de ses compatriotes, qui s’engage a
suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

E. Boey, rapporteur,

du Statut des Réfugiés relevant de

54 (1958-1959) N. 1

Aanvraag van de heer Gio, Batta Pasin.

De heerPasin is geboren te Marano Vicentino (ltalie)
op 5 april 1926.

Hij woont in Belgi¢ sedert 10 oktober 1930 en is metse~
laar te Fleusus (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. ' .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij 'de werfreserve van het Belgische leger worden inge-
deeld.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno Pataniak. ~ (V)

De heer Pataniak is geboren te Hamborn (Duitsland),
op 15 mei 1914, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 10 juni 1932 en is mijnwerker
te Bergen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager is in orde wat betreft zijn militieverplich-
tingen in Polen. -

Gelet op zijn hoedanigheid van mijnwerker en de uit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijisleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Volf Pec.

De heer Pec is geboren te Kichineff (Roemeni¢), op
28 juli 1904.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1925 en is mecanicien-baas
te Brussel.

Hij is weduwnaar van een vrouw van Russische afkomst.

Uit dit huwelijk heeft hij een kind, dat geboren is in
Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in Roe-
menie.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer NSeverino Pellichero.

De heer Pellichero is geboren te Recoaro Terme (Italié),
oj 27 oktober 1922. .

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is handlanger te
Goutroux (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié,

De aanvrager heeft voidaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

’ F. Boey, verslaggever,



54 (1958-1959) N. 1

Demande du sieur Giovanni Perissinotto.

Le sieur Perissinotto est né a Portogruaro (ltalie), le
21 avril 1921

11 habite la Belglqua depuis 1930 et est employé & Mons
(Hainaut},

Il a épousé une Belge de naissance qui a conserve sa
nationalité¢ d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Ch, Gendebien, razsporl‘eur.

Demande du sieur ‘Stanislaus Piechocki.

Le sieur Piechocki est né & Dortmund (Allemagne), le
9 septembre 1903, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis le 2 mai.1925 et est ouvrier
mineur pensionné a Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belglque, ils
ont acquis la natlonahte belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Lucas Pillon, — (D)

Le sieur Pillon est né & Santa Rosa de Viterbo (Brésil),
le 5 mai 1902, de pére italien.

11 habite la Belgique depuis le 25 septembre 1946 et est
ouvrier mineur & Baudour (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre |

la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura été natura-
lisé.

De cette union, sept enfants sont nés dont trois en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les. services
signalés qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant Ja
dispense de paiement du droit d’enregistrement.

Chb. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Pitro Platbrood. ~ (D)

 Le sieur Platbrood est né 3 Khoutar Patpolnia (UL R.
S. S) le 12 juillet 1923,
11 habite la Belgique depuis 1943 et est houilleur a Fayt-

lez- Manage (Hainaut).

Il est célibataire.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d' origine.

1l est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée sovié-
tique et fut fait prisonnier par les Allemands..
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Aanvraag van de heer Giovanni Perissinotto.

De heer Perissinotto is geboren te Portogruaro (Italig),
op 21 april 1921.

Hij woont in Belgié¢ sedert 1930 en is bediende te

.Bergen (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst.

"die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft

behouden.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

| verplichtingen in Zijn land van herkomst.

Ch, Gendebien, verslaggever.

- Aanvraag van de heer Stanislaus Piechocki.

De heer Piechocki is geboren te Dortmund {Duitsland),
op 9 september 1903, uit een Pools vader:

Hij woont in Belgi¢ sedert 2 mei 1925 en is op rust
gesteld mxjnwerket te Genk (Lxmbuzg)

Hij is gehuwd met ¢en van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié
die Belg ‘geworden zijn door optie.

De’ aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de xmlme—
verplichtingen in Polen.

) GroessepSchroyen‘s, M., verstaggever.

Aanvraag van de heer Lucas Pillon, ~

(V)

De heer Pillon is geboren te Santa' Rosa de Viterbo
(Brazilié), op 5 mei 1902, uit een Italiaans vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 25 september 1946 en is

mijnwerker te Baudour (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgehoten, die zich
ertoe verbiridt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit hitwelijk zijn zeven kinderen geboren, van wie
drie in Belgig.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Gelet op zijn hoedanigheid van mljnwerker en de wuit-
stekende diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijisleven
bewijst, stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van de
betaling van het registratierecht te verlenen.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Pitro Platbrood. —~ (V)

De heer Platbrood is - geboren te Khoutar Patpolnia
(LS. S.R.), op 12 juli 1923,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1943 en is ‘mijnwerker te
Payt-lez-Manage (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oud»stnjder van de oorlog 1940-1945, tijdens
welke hij streed in de rangen van het Sovjetleger, en werd
door de Duitsers gevangen genomen.

-
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De ce chef ainsi qu'en raison de sa qualité d’ouvrier
mineur et les services signalés qu'il rend en cette qualité
& JI'économie nationale, votre Commission vous propose
d'accorder au postulant la dispense de paiement du droit
d’enregistrement.

F. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Nestor Podviasny.

Le sieur Podviasny est né a Kalatch (Russie), le
1e juillet 1914.
11 est apatride.

Ii habite la Belgique depuis 1922 et est cordonnier a
-Manage (Hainaut).
Le postulant est libre des obligations de la milice.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur
Beniamino, Angelo Pozzebon,

Le sieur Pozzebon est né a Quinto di Treviso (Italie),

le 9 décembre 1916. )

1l habite la Belgique depuis 1932 et est ouvrier maroqui-
nier & Thieulain (Hainaut).

Il 'a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union cing enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine. -

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Adolf Przydryga. ~ (D)

Y

Le sieur Przydryga est né 3 Dortmund (Allemagne),
le 11 aofit 1918, de pére polonais. .

11 habite la Belgique depuis le 31 janvier 1947 et est
gargon-boucher a4 St-Nicolas-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays dorigine.

II est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

11 est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques étran-
geéres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Boey, rapporteur,
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Uit dien hoofde, daaxbij gelet op zijn hoedanigheid van
mijnwerker en de uitstekende diensten die hij aldus aan
‘s lands bedrijfsleven bewijst, steit uw Comniissie U voor
hem vrijstelling van de betaling van het registratierecht te
verlenen.

P. Boey, versiaggever.

vAanvraa'g van de heer Nestor Podviasny.

De heer Podviasny is geboren te Kalatch (Rusland), op
1 juli 1914.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1922 en is schoenmaker te
Marnage (Henegouwen).

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen.

G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Beniamino, Angelo Pozzebon.

De heer Pozzebon is geboren te Quinto di Treviso
(1taliz), op 9 december 1916.

Hij woont in Belgig sedert 1932 en is marokijnbewerker
te Thieulain (Henegouwen). '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

Uit dit huwelijk zijn vijf kindeten geboren in Belgié.

De aanvrager is in orde wat betreft de militieverplich~
tingen in zijn land van herkonist,

J. Van dea Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adolf Przydryga, — (V)

De heer Przydryga is geboren te Dortmund (Duitsland),
op 11 augustus 1918, uit een Pools vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert 31 januari 1947 en is been-
houwersgast te St-Niklaas-Waas (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

Uit dit huwelijk'zijn twee kinderen geboren in Belgig,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten,

Verscheidene vreemde onderscheidingen werden hem
verleend. o

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E. Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Jan, Léon Przybylski.

Le sieur Przybylski est né a Bellaing (France), le 31 jan-
vier 1927, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis 1929 et est macon a Liege.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Dedanme du sieur Tojko Rajacic.

Le sieur Rajacic est né a Licani {Yougoslavie), le 2 jan-
vier 1930.

11 habite la Belgique depuis le 26 aoiit 1937 et est ouvrier
d’usine a Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Israel, Natan Reiter.

Le sieur Reiter est né & Nowy-Korczyn (Pologne), le
26 avril/9 mai 1901.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1926 et est commergant
ambulant a Saint-Josse-ten-Noode {Brabant).

1l 2 épousé une femme d'origine allemande, qui s’engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union un enfant est né a I'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne. ’

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Cornelis Rennen.

Le sicur Rennen est né a Prinsenbeek (Pays-Bas), le
20 juin 1925. - '

11 habite la Belgique depuis le 22 mai 1937 et est expor-
tateur-vendeur & Borgerhout (Anvers).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

[} sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jan, Léon Przybylski.

De heer Przybylski is geboren te Bellaing (Frankrijk),
op 31 janurai 1927, uit een Pools vader..

Hij woont in Belgie sedert 1929 en is metselaar te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. -

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in Polen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van. het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Tojko Rajacic.

De heer Rajacic is geboren te Licani (Joegoslavié, op
2 januari 1930.

Hij woont in Belgi¢ sedert 26 angustus 1937 en is
fabrieksarbeider te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

‘ Ch. Gendebien, versiaggever.

Aanvraag van de heer Israel, Natan Reiter.

De heer Reiter is geboren te Nowy-Korczyn (Polen),
op 26 april/9 mei 1901,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951}).

Hij woont in Belgié sedert 1926 en is rondreizend han-
delaar te St-Joost-ten-Node (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse atkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, .

wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.
De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Cornelis Rennen.

3

De heer Rennen is geboren te Prinsenbeek (Nederland),
op 20 juni 1925. s

Hij woont in Belgié sedert 22 mei 1937 en is uitvoerder-
verkoper te Borgerhout (Antwerpen).

Hij is ongehuwd. _

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur
Michail, Vassilievitch Rewenko.

Le sieur Rewenko est né a Cherson (UI.R.S.S.), le
20 fevrier 1935,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 2 aotit 1945 et est contrd-
feur de brasserie 4 Qugrée (Ligge}.

1l est célibataire.

Le postulant n'a pas eu 3 satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de larmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporfeur.

. . / .
Demande du sieur Giannetto Rossi.

Le sieur Rossi est né a Chiaravalle (ltalic), le 2 sep-
tembre 1914.

Il habite la Belgique depuis le 29 mars 1932 et est
patron-coiffeur & Jambes (Namur).

II'a épousé une Belge de naissance qui a conserve sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
) R. Hicguet, repporteus.

Demande du sieur Beniamino, Sergio Rossi,

Le sieur Rossi est né a Centa San Nicolo (Italie), le
3 juin 1927.

Il habite la Belgique depuis le 11 novembre 1928 et est
professeur de musique & Fléron (Ligge).

Il est célibataire.

Le postulant est en régle quant a
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de Varmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

ses obligations de Ja

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Fiszel Rozenbusz,

Le sieur Rozenbusz est né a Lublin (Pologne), le 19 avril
1916.

1 est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite Ja Belgique depuis juin 1947 et est fourreur a
Schaerbeek (Brabant).

H a épousé une femme d'origine russe, qui s'engage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union un enfant est né a l'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Ch. Gendebien, rappocteur.
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Aanvraag van de heer
Michail, Vassilievitch Rewenko.

De heer Rewenko is geboren te Cherson (U.S.S.R.),
op 20 februari 1935.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedext 2 augustus 1945 en is brou-
werij-controleur te Ougrée (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatic te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giannetto Rossi.

De heer Rossi is geboren te Chiaravalle (itali¢), op
2 september 1914.

Hij woont in Belgié sedert 29 maart 1932 en is meester-
haarkapper te Jambes (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Beniamino, Sergio Rossi.

De heer Rossi is geboren te Centa San Nicolo (Italié),
op 3 juni 1927.

Hij woont in Belgi¢ sedert 11 november 1928 en is
muziekleraar te Fléron {Luik).

Hij is, ongehuwd.

De aanvrager is in orde wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Fiszel Rozenbusz,

De heer Rozenbusz is geboren te Lublin (Polen), op
19 april 1916.

Hjj geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch’ermmg van de L. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgi¢ sedert juni 1947 en is bontwerker
te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in het buitenland.

De aanvrager is viij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.
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Demande du sieur Hersz, Mojzesz Rubin.

Le sieur Rubin est né & Tarnow (Pologne), le 30 mai
1902,

Il est bénéficiairé du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est patron-tailleur
d’habits 2 Bruxelles.

Il a épousé une de ses compatnotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur

Walter, Ralf, Gottlieb, Josef, Maria Ruston.

Le sieur Ruston est né & Vienne {Autriche), le 25 jan-
vier 1916, de pére britannique.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1945 et est directeur de
société a Bruxelles.

Il'a €pousé une femme d'origine tchécoslovaque, qui sen-
gage a suivre la nationalité de son marl, lorsque celui-ci
aura ete naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique.
Etant apatride, le postulant est libre des obligations de
la milice,
: E. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Nicolaus Rybicki.

Le sieur Ryblckx est né a Nowosxolka-Kat (Po]ogne)
le 10 mars 1911.

I1 habite la Belgique dépuis le 8 avril 1929 et est ouvrier
mineur pensionné & Chatelineau (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
Ch, Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur
Mamert Salamonowicz. ~ (D)

Le sieur Salamonowicz est né a Pruzana {Pologne},
le 15 fevrier 1923.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 5 septembre 1948 et e.«‘;t
électricien & Gand (Flandre Orientale).

I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.
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Aanvraag van de heer Hersz, Mojzesz Rubin.

De heer Rubin is geboren te Tarmow (Polen), op 30 mei
1902.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)ermmg van de U. N. O. (Overcenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgi¢ sedert 1928 en is meester-kleermaker
te Brussel

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager is vrij van de m:l:txeverplxchtmgen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Walter, Ralf, Gottlieb, Josef, Maria Ruston.

De heer Ruston is geboren te ' Wenen (Oostenn;k) op
25 januari 1916, uit een Brits vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is directeur van een
vennootschap te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechoslowaakse af-
komst, die zich ertoe verbindt de natiopaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrij van militiever-
plichtingen.

P. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Nicolaus Rybicki.

De heer Rybicki is geboren te Nowosiolka-Kat (Polen),
op 10 maart 1911.

Hij woont in Belgié sedert 8 april 1929 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Chatelineau (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische alkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

: Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mamert Salamonowicz. — (V)

De heer Salamonowicz is geboren te Pruzana (Polen),
op 15 februari 1923.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 5 september 1948 en is elek-
tricien te Gent (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de mllxtxeverphchtmgen
in zijn land van herkomst.
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Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territcire belge dans les rangs des forces polonaises
libres.

De ce chef, votre -Commission vous propose de lui
accorder la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Miguel Santos Zelemendi.

Le sieur Santos Zelemendi est né & Baracaldo (Espa-
gne), le 22 aoiit 1930.

11 habite la Belgique depuis le 19 juin 1948 et est élec-
tricien & Eugies (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obhgatxons de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
beige aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eyﬁde, rapporteur.

Demande du sieur Krikor Sarkissian.

Le sieur Sarkissian est ne & Zagazig (Egypte). -
16 avril 1923.

Il habite la Belgique depu1s 1924 et est surveillant
a Schaerbeek (Brabant).

11 est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Ch. Gendebien, rapporfeur,

Demande de la demoiselle
Paulette, Aurore, Léona Scamps.

La demoiselle Scamps est née a Herseaux (Belgique),
le 12 juin 1920, de pere frangais.
Elle habite la Belgique depuis sa naissance et réside
a Herseaux (Flandre Occidentale).
Elle est célibataire. :
J. Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Chiel Schatan.

Le sieur Schatan est né a Sompolno (Russie),
9/21 aofit 1896,

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis 1922 et est commergant en
vétements & Bruxelles.

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Russie.

R. Hicguet, rapporteur.
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Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heelt
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Derhalve stelt uw. Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Hoyaus, verslaggever.

Aanvraag van de heer Miguel Santos Zelemendi.

De heer Santos Zelemendi is geboren te Baracaldo
{Spanje), op 22 augustus 1930.

Hij woont in Belgié sedert 19 juni 1948 en is electri-
cien te Eugies (Henegouwen).

Hij is gehtuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit buwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de mxlme~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bx) de
werlreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Krikor Sarkissian.

De heer Sarkissian is geboren te Zagazig (Egypte),
op 16 april 1923,

Hij woont in Belgié¢ sedert 1924 en is opzichter te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Ch, Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van mejurirouw
Paulette, Aurore, Léona Scamps.

Mejuffrouw Scamps is geboren te Herseeuw (Belgié),
op 12 jumi 1920, uit een Frans vader.
Zij woont in Belgié sedert haar geboorte en verblijft
te Herseeuw (West-Viaanderen).
Zij is ongehuwd,
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Chiel Schatan.

De heer Schatan is geboren te Sompolno (Rusland), o
9/21 augustus 1896.

Hij is staatloos.

‘ Hij woont in Belgié sedert 1922 en is handelaar in
klederen te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Rusland.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Manfred Scheinok.

Le sieur Scheinok est né a Essen (Allemagne), le
21 octobre 1932.

1l est apatride et est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés
relevant de I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique depuis 1939 et est étudiant en méde-
cine 4 Schaerbeek (Brabant).

Il est célibataire.

Etant apatride, le postulant n'a pas eu & satisfaire aux
obligations de la milice envers I'Allemagne.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de Farmée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Ch, Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur Robert, Fernand Scherer.

Le sieur Scherer est né a Jarville {France), le 3 novem-
bre 1906.

11 habite la Belgique depuis 1929 et est ouvrier menuisier
a Sommethonne (Luxembourg).

Veuf d'une Belge de naissance, dont il avait retenu deux
enfants, il a épousé en secondes noces une Belge de nais-
sance également qui a conservé sa nationalité d'origine par
declaration.

De cette union cing enfants sont nés en Belgxque

Le postulant a satisfait aux obligations de }a milice envers
son pays d'origine.

F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Dawid Schlager.

Le sieur Schlager est né a4 Cracovie (Pologne), le
3 décembre 1892,

Il est bénéficiaire du Statut des Retugiés relevant de
{O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite Ia Belgique depuis le 27 mai 1926 et est négo-
ciant en diamants & Anvers.
Il a épousé une femme d'origine polonaise également.

De cette union deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gigue et un a l'étranger; un d'entre eux a acquis la natio-
nalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Jakob Smajda. ~ (D)

Le sieur Smajda est né & Wierzchowisko (Pologne}, le

22 juillet 1915

I est apatride.

1l habite la Belgique depuis 1946 et est radigtechnicien
a Schaerbeek (Brabant).

Il 2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
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Aanvraag van de heer Manfred Scheinok.

De heer Scheinok is geboren te Essen (Duitsland), op
21 oktober 1932,

Hij is staatloos en geniet van de Status van de Vluchte-
lingen onder bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst
van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedett 1939 en is” student in de
geneeskunde te Schaarbeek (Brabant)

Hij is ongehuwd.

Daar hij staatloos is, heeft. de aanvrager niet moeten vol-
doen aan de militieverplichtingen in Duitsland.

Na de naturalisati¢ te hebben bekomen, zal hij bij de-
werfréserve van het Belgische leger worden' ingedeeld.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Robert, Fernand .Scherer.

De heer Scherer is geboren teJarville (trankrijk}, op
3 november 1906. , _

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is werkman-schrijn-
werker te Sommethonne (Luxemburg).

Weduwnaar van eén vroiw van Belgische afkomst,
van wie hij twee kinderen had, is hij hertrouwd met een
vrouw ook van Belgische afkomst, die haar oorspronkelijke
nationaliteit door verklamng heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn vijf kinderen geboren in Belgié,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dawid Schlager.

De heer Schlager is geboren te Krakau (Polen),
3 december 1892.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
besch)erming van de U. N. Q. (Overeenkomst van 28 juli
1951). '

Hij woonf in Belgié sedert 27 mei 1926 en is diamant-
koopman te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren: één in
Belgi¢ en één in het buitenland, van wie er één Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in.Polen.

J. Van den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van de heer ]akob Sma)da. —~ (V)

De heer Smajda is gebmen te Wierzchowisko (Polen)
op 22 juli 1915.

Hij is staatloos,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1946 en. is radiotechnicus te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren ‘in. Belgié.
. De aanvrager heeft voldaan aan de m1ht1everphcht1ngen
in zijn land van herkomst.
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I1 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

Il a participé également & la campagne de Pologne en
1939, et de France en 1940.

Il est titulaire de plusieurs distinctions honorifiques
étrangéres.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Leib Schneid.

Le sicur Shneid est né a Jaroslaw (Pologne), le 25 sep-
tembre 1893

I'O. N. U. (Convention du 28 juillet l95l)

11 habite la Belgique depuis 1923 et est ouvrier-tailleur
d’habits a Etterbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine allemande egalement
qui s'engage & suivre la nationalité de som mari, lorsque
celui-ci aura été naturalise.

De cette union un enfant est né en Belgique; il 2 acquis
la nationalité belge par voie d'option.

" Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers I'Allemagne.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Johann, Erwin, Paul Schulze.

Le sieur Schulze est né a Guben (Allemagne), le 1** sep-
tembre 1918.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis novembre 1945 et est spé-
cialiste électricien a Chatelineau (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine allemande également,
qui s’engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés a 'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers 1I'Allemagne.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Elias Schwartz.

Le sieur Schwartz est né a Schouchowolla (Pologne),
le 26 janvier 1886.

[l habite la Belgique depuis 1903 et est courtier en dia-
mants & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de Ja
milice envers son pays d’origine.

G. Hoyaux, rapporteur.
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Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grond-
gebied in de rangen van de Poolse vrije strijdkrachten.

Hij heeft ook deelgenomen aan de veldtocht in Polen in
1939, en Frankrijk in 1940.

Verscheidene vreemde eretekens werden hem verleend.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Leib Schneid.

De heer Schneid is geboren te Jaroslaw (Polen), op
25 september 1893.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is werkman-kleer-
maker te Etterbeek (Brabant).

Hij is gebuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen. .

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgi¢, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de mll:tneverplxchtlm
gen in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Johann, Erwin, Paul Schulze.

De heer Schulze is geboren te Guben (Duitsland), o
1 september 1918.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert november 1945 en is specia-
list-elektricien te Chatelineau (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Duitse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in het
buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Duitsland.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Elias Schwartz.

De heer Schwartz is geboren te Schouchowolla (Polen),
op 26 januari 1886.

Hij woont in Belgié sedert 1903 en is diamantmakelaar
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk ‘zijn twee kinderen geboren in Belgig,
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Hoyaux, verslaggever.
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Demande du sieur Bela Sinka.

Le sieur Sinka est né
19 novembre 1907. _

1l est béngficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U (Convention du 2§ juillet 1951).

4 Vilke (Tchécoslovaquie), le

Il habite la Belgique depuis le 5 septembre 1947 et est
domestique a Brasschaat (Anvers).

11 a épousé une femme d’origine hongroise, qul s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays .d'origine.

G. Hoyaus, rapporcteur.

Demande du sieur Henri, Joseph Sobeczko.

Le sieur Sobeczko est né a Liége, le 8 mai 1932, de pére
polonais.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est dessina-
teur & Saint-Nicolas (Liege).

1] est célibataire.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire & des obligations de
la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Bynde, capporteur.

Demande du sieur Johann Sobota.

Le sieur Sobota est né & Horst (Allemagne), le 1 mars
1920, de pére polonais.

11 habite la Belgique depuis 1930 et est boyautier a
Morialmé (Namur).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage 2 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lise.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant cst libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Ch. Gendebien, rapporfeur.

Demande du sieur Bernard Sochacki.

Le sieur Sochacki est né 2 Lens (France), le 3 octobre
1924, de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis le 7 décembre 1925 et est
camionneur & Mechelen-sur-Meuse (Limbourg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise également,
qui s'engage A suivre la nationalité de som mari, lorsque
celui-ci aura été naturalisé.

De cette union deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice ¢nvers son pays d’origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Bela Sinka.

De heer Sinka is geboren te Vilke (Tsjechoslowakije),
op 19 november 1907.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
l;;ssch)ezmmg van de U. N. O. {Overeenkomst van 28 juli

1

Hij woont in Belgié¢ sedert 5 september 1947 en is huis-
knecht te Brasschaat {(Antwerpen). -

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich erfoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrij van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

G. Hoyaux, versfaggever.

Aanvraag van de heer Henri, Joseph Sobeczko.

De heer Sobeczko is geboren te Luik, op 8 mei 1932,
uit een Pools vader.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescl;ermmg van de UL N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgié¢ sedert zijn geboorte en is tekenaar
te Saint-Nicolas (Luik).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan militie-
verplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johann Sobota.

De heer Sobota is geboren te Horst (Duitsland), op
1 maart 1920, uit een Pools vade:r.

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is darmschrapper te
Morialmé (Namen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich .
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren in Belgié.

Dz aanvrager is vrij van militieverplichtingen in Polen. }

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bernard Sochacki.

De heer Sochacki is geboren te Lens (Frankrijk), op
3 oktober 1924, uit een Pools vader.

Hij woont in Belgié sedert 7 december 1925 en is vracht-
voerder te Mechelen-aan-de-Maas (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poolse
afkomst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar
man te volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben
verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande ‘du sieur Israél Sokolovsky.

Le sieur Sokolovsky est né a Kiev (Russie), le 2 janvier
1906.

Il est apatride, .

I habite la Belgique depuis le 25 septembre 1922 et est
patron tailleur d’habits a St-Gilles-lez-Bruxelles.

Il a épousé une apatride d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lossque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Russie.

Ch, Gendebien, rapporteur.

Demande du sieur
Pongrac, Geza, Laszlo, Imre, Maria,
Gobertus Somssich. {Comte)

Le sieur Somssich est né a4 Budapest (Hongne) le 12 aoiit
1920,

11 habite la Belgique et le Congo Belge depuis aoiit 1946
et est directeur de société a Ka]aganda (Congo Belge).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre.

Ja nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un au Congo
Belge et un a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Le titre de noblesse de droit hongroxs que porte le requé-
rant'ne sera pas repris dans le dispositif de la loi accordant
la naturalisation, cette insertion conférant automatiquement
a l'intéressé le méme titre en droit belge.

J. Van dea Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur Ithoc Sor.

Le sieur Sor est né a Chisinau (Roumanie), le 29 avril
1925,

Il habite la Belgique depuis 1930 et est administrateur
délegué a Bruxelles.

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux oblxgatlons de
la milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

F. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Max, Karol Speicher.

Le sieur Speicher est né a Lwow (Pologne), le 12 décem-
bre 1906.

Il est bénéfliciaire du Statut des Réfugids relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1947 et est contremaitre 2
Anderlecht (Brabant).
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Aanvraag van de heer Israél Sckolovsky.

De heer Scokolovsky is geboren te Kiéf (Rusland), op
2 januari 1906.
" Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi€¢ sedert 25 september 1922 en is
meester-kleermaker te St-Gillis-bij-Brussel.

" Hij is gehuwd met gen staatloze vrouw van Peolse af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgxe dat Belg
geworden is door optie.
De aanvrager heeft geen mnhtleverphchtmgen in Rusland.

Ch. Geandebien, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Pongrac, Geza, Laszlo, Imre, Maria,
Gobertus Somssich. (Graal)

De heer Somssich is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 12 augustus 1920.

Hij woont in Belgi¢ en Belgisch-Congo sedert augustus
1946 en is directeur van een vennootschap te Kalaganda
{Belgisch-Congo).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
één in Belgisch-Congo en één in het buitenland.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

De adellijke titel naar Hongaars recht, door aanvrager
gedragen, zal niet worden overgenomen in de beschikking
van de wet waarbij de naturalisatie verleend wordt, daar
deze inlassing aan de betrokkene automatisch dezelfde titel
zou verlenen in het Belgische recht.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ithoc Sor.

De heer Sor is geboren te Chisinau {Roemeni¢), op
29 april 1925,

Hij woont in Belgié sedert 1930 en is afgevaardigde-
beheerder te Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgische leger worden ingedeeld.

B. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Max, Karol Speicher.

De heer Speicher is geboren te Lwow (Polen), op 12 de~
cember 1906.

Hij geniet van de Status van de VIuchte].ngen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is meesterknecht te
Anderlecht (Brabant).
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I a épousé une femme d'origine néerlandaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays dorigine.
G. Hoyaux, rapporfeur.

Demande du sieur Ignaz Spiegel.

Le sieur Spiegel est né¢ a Satu Mare (Roumame)
3 juillet 1919.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
Q. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 21 juin 1947 et est courtier
en diamants & Anvers.

II a épousé une de ses compatriotes, .qui sengage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura éte
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

E. Boey, rapporfeur.

Demande du sieur Altonso Stanzani.

Le sieur Stanzani est né & Bologne (Italie), le 26 février
1904.

I1 habite la Belgique depuis 1923 et est représentant de
commerce 3 Bruxelles.

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par .déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.
F. Boey, rapporteur.

Demande du sieur Simson Stein.
Le sieur Stein est né & Otynia (Pologne), le 4 avril 1912.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis 1939 et est représentant en
confections 3 Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

Il est divorcé d'avec une femme d’origine allemande.

De cette union il a retenu un enfant né en Belgique.

En outre l'intéressé a reconnu un enfant né d'une femme
belge.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers la Pologne.
G. Hoyaux, rapportetr.

Demande de la demoiselle Anna, Margareta Sule,

La demoiselle Sulc est née & Bottrop (Allemagne), le
14 novembre 1911, de pére tchécoslovaque.
Elle habite la Belgique depuis 1915 et réside & Bruxelles.
Elle est célibataire.
R. Hicguet, rapporteur.

Jand
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Hij is gehuwd met een vrouw van WNederlandse aftkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

- De aanvrager is vrij van de militieverplichtingen in zijn
van herkomst.
G. Hoyaux, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ignaz Spiegel.

De heer, Spiegel is geboren te Satu Méare (Roemenié),
op 3 juli 1919,

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen ondex
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 21 juni 1947 en is dxamant~
makelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,

‘wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren in Belgié.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Y. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfonso Stanzani.

De heer Stanzani is geboren te Bologna (Italié), op
26 februari 1904.

Hij woont in Belgié sedert 1923 en is handelsvertegen-
woordiger te Brussel. ‘

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is een kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer Simson Stein.

De heer Stein is geboren te Otynia {Polen}, op 4 april
1912.

Hij is staatloos.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelmgen onder
bescherming van de UL N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgxe sedert 1939 en is handelsagent in
cortfectie te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Hij is gescheidén van een vrouw van Duitse afkomst.

Uit dit huwelijk heeft hij een kind behouden.geboren
in. Belgié,

Bovendien heeft verzoeker een kind erkend, geboren uit
een Belgische vrouw.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

| verplichtingen in Po]en

G. Hoyaux, verslaggever,

Aanvraag van mejuffrouw Anna, Margareta Sulc,

Mejuffrouw Sulc is geboren te Bottrop (Duitsland), op
14 november 1911, uit een Tsjechoslowaaks vader.
. Zij woont in Belgié sedert 1915 en verblijft te Brussel
Zij is ongehuwd, A
R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Josef, Vaclav Sulc.

Le sieur Sulc est né a Libusin ({Tchécoslovaquie), le
29 juin 1909.

I1 habit la Belgique depuis 1918 et est employé de ban-
que & Bruxelles.

11 est célibataire.

Le postulant n’a pas eu & satifsaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Jerzy, Konrad, Wincenty
Swiatopolk-Czetwertynski (Prince). ~ (D)

Le sieur Swiaopolk-Czetwertynski est né & Varsovie
(Pologne), le 6/19 février 1907.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. W. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est employé a Ixelles
{Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage 2
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union quatre enfants sont nés, dont trois en
Belgique et un a I'étranger.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
la Pologne.

Il a participé a la campagne de Pologne en 1939,

Avyant été incarcéré par les Allemands, il s’est évadé du
camp de concentration en 1944, en France, et a rejoint
I'armée anglaise.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Le titre de noblesse de droit polonais que porte le requé-
rant ne sera pas repris dans le dispositif de la loi accor-
dant la naturalisation, cette insertion conférant automati-
quement & l'intéressé le méme titre en droit belge.

E. Boey, rapporteur.

Demande du sieur

Eugenjusz Synowiec. —~ (D)

Le sieur Synowiec est né & Porabki {Pologne), le 10 no-
vembre 1915.

11 habite la Belgique depuis 1946 et est tréfileur 4 Beve-
ren-Waas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises libres.

De ce chel, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispence de paiement du droit d'enregistrement.

P. Boey, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Josef, Vaclav Sule.

De heer Sul is geboren te Libusin (Tsjechoslowakije),
" op 29 juni 1909,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1918 en is bankbediende te
Brussel.

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn fand van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jerzy, Konrad, Wincenty
Swiatopolk-Czetwertynski (Prins). — (V)

De heer Swiatopolk-Czetwertynski is geboren te War-
schau (Polen), op 6/19 februari 1907.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O: (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgig sedert 1946 en is bediende te Elsene
(Brabant)

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie drie
in Belgi¢ en een in het buitenland.

De aanvrager heeft geen militieverplichtingen in Polen.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtocht in Polen in 1939.

Na door de Duitsers te zijn opgesloten “wist hij uit het
concentratiekamp in Frankrijk in 1944 te ontsnappen en
heeft hij het Britse leger vervoegd.

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht -te verlenen.

De adellijke titel naar Pools recht, door de aanvrager
gedragen, zal niet worden overgenomen in de beschikking
van de wet waarbij de naturalisatie verleend wordt, daar
deze inlassing aan de betrokkene automatisch dezelfde titel
zou verlenen in het Belgische recht.

F. Boey, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Eugenjusz Symowiec. — (V)

De heer Synowiec is geboren te Porabki (Polen), op
10 november 1915,

Hij woont in Belgié sedert 1946 en is draadtrekker te
Beveren-Waas  (Oost-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is één kind geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oud-strijder van de oorlog 1940-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgische grondge-
bied in de rangen van de Poolse wvrije' strijdkrachten,

Derhalve stelt uw Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

B, Boey, verslaggever.
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Demande du sieur Uszer Szechtman.

Le sieur Szechtman est né a Meidnynce (Pologne), le
25 janvier 1902.

I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951)

I} habite la Belgique depuis 1930 et est cordonnier a
Bruxelles.

Ila épousé une femme & ongme polonaise également, qui
s'engage 4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers la Pologne.
Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Mendel Szlingerbaum.

Le sieur Szlingerbaum est né a Lodz (Pologne)
9 fevrier 1920.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1947 et est fabricant de lin-
gerie a Bruxelles.
It a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre

la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.
De cette union deux enfants sont nés, dont un Bel-
gique.
Le postulant est libre des obligations de Ja milice envers
son pays d'origine.
Ch. Gendebien, rapporteur.

Demande de la dame

Sura, Rywka Sztabhole.

La dame Sztabholc est née & Varsovie (Pologne), le
20 mars 1910.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1934 et est commercante en
chaussures a Bruxelles.
Elle avait épousé un de ses compatriotes, d’avec lequel
elle est divorcée.
J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande de la dame Ruwka Szubzak.
(veuve Frydman)

La dame Szubzak est née 3 Prusz Kow (Pologne), le
21 fteévrier 1909.

Ele est bénéficiaire du Statut des Refugiés re!evant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgigue depuis 1930 et est piqueuse a
Forest (Brabant).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; I'un
d’entre eux a acquis la nationalite belge par voie d'option.

Ch. Gendebien, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Uszer Szechtman.

De heer Szechtman is geboren te Meidnynce (Polen),
op 25 januari 1902.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is schoenmaker, te
Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw, eveneens van Poo]se af-
komst, die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man
te volgen wanneer deze de naturalisatic zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren in Belgié.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in Polen. )

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Mendel Szlingerbaum.

De heer Szlingerbaum is geboren te Lodz (Polen), op
9 februari 1920.

Hij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N.O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 1947 en is hnnengoedfabrx»
kant te Brussel.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

-Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgié.

De aanvrager is vrij van de militieverplichfingen in zijn
land van herkomst.

Ch. Gendebien, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Sura, Rywka Sztabholc.

Mevrouw Stabholc is geboren te Warschau (Polen), op
20 maart 1910.

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U. N. O. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgié sedert 1934 en is schoenhandelaarster
te Brussel.

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten, van wie
zij uit de echt gescheiden is.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Ruwka Szubzak.
{weduwe Frydman)

Mevrouw Szubzak is geboren te Prusz Kow (Polen), op
21 februari 1909,

Zij geniet van de Status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de U.N. O. {Overeenkomst van 28 juli
1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 1930 en is stikster te Vorst
(Brabant).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten,

Uit dit huweh]k zijn twee kinderen geboren in Belgig,
van wie er één Belg is door optie.

Ch. Gendebien, versiaggever.
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Demande du sieur Sidney Thorpe. — (D)

Le sieur Thorpe est né 2 Goole {Grande-Bretagne), le
9 décembre 1922,

Il habite la -Belgique depuis le 21 octobre 1946 et est
mécanicien-chanffeur d’autos a Strombeek-Bever (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa natio-
nalité d’origine par déclaration.

De cette union un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine. : )

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1944 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces britanniques.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Luis Torrecilla Valdivilso.

Le sieur Torrecilla Valdivilso est né & Baracaldo (Espa-
gne), le 6 aoiit 1929. ‘

11 habite la Belgique depuis le 29 juillet 1937 et est em-
ployé 4 Tongres {Limbourg).

11 est célibataire.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

G. Hoyaux, rapporteur.

Demande du sieur
Barouyr, Boris Toumaniantz.

Le sieur Toumaniantz est n& a Tauris (Iran), le 4 sep-
tembre 1897.

1I habite la Belgique depuis octobre 1920 et est agent
d’assurances a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine frangaise, qui s’engage
4 suivre la nationalité de son mari, forsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de 